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VLIKO SEIMAS CLEVELANDE
Lapkričio 7-8 dienomis Cle- 

velande, Lietuvių namuose, vy
ko Vyriausio Lietuvos Išlaisvi
nimo Komiteto — Vliko sei
mas. Vliko seimai Saukiami kas
met. Jų pilnateisiais atstovais 
yra Vliką sudarančių politinių 
grupuočių ir rezistencinių sąjū
džių atstovai — po tris nuo kiek
vienos. Seimui darbotvarkę pa
ruošia Vliko valdyba, bet pats 
seimas yra tikrasis posėdžių Sei
mininkas. Jau treti metai kai 
Vliko valdybai vadovavo pirmi
ninkas dr. Kazys Bobelis, Vlike
atstovaująs krikščionims demo- atstatymo.
kratams. Jo sudarytoje valdyboje Kadangi Vlike tvarkomasi de-
yra ir du Amerikoje gimę lie
tuviai — istorikas dr. Kostas Jur- 
gėla, vicepirmininkas politi
niams reikalams ir ekonomikos 
profesorius dr. Jokūbas Štokas, 
vicepirmininkas radijo ir televi
zijos informavimo reikalams.
Kiti valdybos nariai — Mažo
sios Lietuvos lietuvių veikėjas 
dr. Jonas Stiklorius, žinomas 
tautosakininkas dr. Jonas Balys, 
trečiojo Lietuvos prezidento 
sūnus Liūtas Grinius, valstiečių 
liaudininkų sąjungos veikėjas 
Jonas Daugėla ir advokatė dr. 
Elena Armanienė.

Vliko valdybą sudaro tarybos 
išrinktas pirmininkas, o pastaro
jo pakviestą valdybą tvirtina Vli
ko taryba. Vliko tarybą šiuo me
tu sudaro 15 narių — po vieną 
nuo kiekvienos Vliką sudaran
čios grupuotės. Vliko nutarimai 
priimami balsų dauguma.

Šio seimo išvakarėse spaudoje
buvo paskelbta, kad Vliką dabar pirmininkai: kun. Mykolas Kru- 
sudaro tokias grupuotės: Algi---- pavičius, Jonas Matuhonh/An-'
mimo sąjūdis, Darbo federacija, tanas Trimakas, Vaclovas Sidzi- 
Krikščionių darbininkų sąjunga, kauskas ir Kęstutis Valiūnas. 
Krikščionių demokratų sąjunga, Jam po 12 metų vadovavimo pa

AMERIKOS LIETUVIŲ 
TARYBOS SUVAŽIAVIMAS

Amerikos Lietuvių Tarybos 
suvažiavimas

Amerikos Lietuvių Tarybos 
41-mas suvažiavimas įvyko spa
lio 17 d. Lietuvių Tautiniuo
se namuose Chicagoje. Atida
rė Alto pirm. dr. Kazys Šidlaus
kas. Minutės susikaupimu pa
gerbtas brangus neseniai miru- 
sis valdybos narys a.a. J. Sko- 
rubskas ir kiti mirusieji Alto 
nariai. Pirmininkas pasveikino 
garbės svečius: gen. kons. J. 
Daužvardienę, iš Lietuvos atvy
kusį dr. K. Eringį, kun. A. Trakį.

Suvažiavimą pravesti kvietė 
Alto vicepirmininkus; į sekreto
riatą: M. Pranevičius, St. Man- 
kus, K. Radvila. J mandatų ko
misiją išrinkti I. Blinstrubienė, 
P. Bučas, M. Barienė.

Į rezoliucijų komisiją išrinkti: 
pirm. dr. J. Valaitis, nariai: T. 
Blinstrubas, J. Daugėla, A. De- 
venienė, V. Jokūbaitis, P. Pet- 
rušaitis, adv. R. Sakis, dr. VI. Ši
maitis, V. šoliūnas.

Invokaciją sukalbėti buvo pa
kviestas kun. J. Prunskis. Jis 
meldė įžvalgumo svarstymuose 
ir nauju planų tiesime bei vie
nybės ir broliškos meilės dar
buose.

Sveikinimai
Perėmus suvažiavimui vado

vauti dr. J. Valaičiui vyko svei
kinimai. Gen. kons. J. Daužvar- 
dienė sveikino Lietuvos diplo
matinės tarnybos ir savo vardu. 
Dėkojo už darbą Lietuvos labui, 
džiaugėsi, kad Alto ir diplomati
nės tarnybos santykiai artimi, 
kad Altas ir Liet. Bendruomenė 
susitarė bendromis jėgomis at
naujinti pasiuntinybės rūmus. 
Tai galės padėti vystytis arti- 
mesniam bendradarbiavimui.

M. Rudienė sveikindama Ral
fo vardu iškėlė Alto sėkmingas 
pastangas apjungti centrine*

Laisvės kovotojų sąjunga, Lietu
vių fronto bičiuliai. Mažosios 
Lietuvos rezistencinis sąjūdis, 
Rezistencinė santarvė, Rytų 
Lietuvos rezistencinis sąjūdis, 
Socialdemokratų partija, Tauti
nis sąjūdis, Ūkininkų partija, 
Ūkininkų sąjunga. Valstiečių 
liaudininkų sąjunga ir Vienybės 
sąjūdis. Primenama ir tai, kad 
Vlikas sukurtas 1943 metų lap
kričio 23 dieną Lietuvoje nacių 
okupacijos siautimo akivaizdoje 
— atstovauti vieningai tautos va
liai ir siekti nepriklausomybės 

mokratiniais dėsniais, per 38 
metus jo veikloje buvo ir įvairių 
pakitimų. Kai kurios grupės 
trumpam iš Vliko buvo pasitrau
kusios, bet nuo 1964 meti; Vliko 
politinė sudėtis nepasikeitė— 
jame veikia tos pačios, anksčiau
išvardintos 15 grupuočių. Pirma
sis Vliko pirmininkas buvo prof. 
Steponas Kairys, ilgametis Lie
tuvos socialdemokratų vadovas, 
nacių okupacijos metais veikęs 
Kaminsko vardu. Naciams suė
mus Kairį-Kaminską ir kitus Vli
ko narius (Damušį, Gaidžiflną. 
Tumėną, Brunių, Bieliuką ir ki
tus), jie buvo pakeisti kitais.

Miko veikla galėjo būti orga
nizuočiau atgaivinta jau karui 
besibaigiant, amerikiečių oku
puotoje Vokietijos dalyje. Ten 
susirinko iš nacių arešto išsilais
vinę Vliko nariai ir naujai pa
kviestieji. Po Kairio-Kaminsko 
Vlikui iki šiol vadovavo šie 

organizacijas darbui dėl Lie
tuvos. Linkėjo su drąsa ištver
me žengti pirmyn. M. Rudienės 
pakviestas dr. K. Eringis pa
brėžė išeivijos lietuvių darbų 
didelę svarbą, šis darbas turi 
likiminę reikšmę mūsų tautai. 
Nėra nesvarbių darbų, kada tė
vynė pavojuje. Apsidžiaugė, kad 
Altas apjungia tiek daug lietuvių 
organizacijų. “Mes tėvynėje tą 
žinome ir tuo džiaugiamės. Tau
tos priešas siekia mus suskaldyti 
ir suvirškinti, šalia vienybės, 
svarbu įvairovė, svarbus politi
nis darbas.” Išeivių lietuvių iš
leistoji enciklopedija privertė ir 
okupantą nesukliudyti enciklo
pedijos leidimo Lietuvoje. La
bai svarbu, kad palaikomas Lie
tuvos inkorporavimo nepripaži
nimo tęstinumas. Lietuvos rei
kalui turi ypatingos reikšmės į- 
vairiomis kalbomis leidimas 
L. K. Bažn. Kronikos.

Mūsų nesutarimai, barniai 
veikia griaunančiai. Okupantas 
išpučia nesutarimus, tuo slopi
nama pavergtųjų lietuvių viltis. 
Dėkojo už išeivijos lietuvių jam 
reiškiamą globą.

Buvęs Alto pirm. inž. A. Ru
dis išryškino, kad tautų santy
kiuose lemia interesai. Turime 
pasistengti plačiau įtikinti, kad 
Lietuvos laisvinimas yra nau
dingas JAV interesams. Mūsų 
pastangose siekiant laisvės dau
giausia reikia remtis teisiniu pa
grindu—grąžint paglemžtą suve
renumą. Visiem svarbu turėt su-. 
pratimą, kaip didelė vieningos 
veiklos reikšmė. Alto statutas 
sudarė sąlygas, kad čia gali su
tilpti visi politinėmis priemo
nėmis siekią laisvės Lietuvai.

Inž. E. Bartkus pabrėžė, kad 
kai okupantas užplūdo Lietuvą, 
išeivijos lietuviai susibūrę Alte 
iškovojo didžiausią ginklą — in
korporacijos nepripažinimą. 

sitraukus, pirmininku Išrinktas 
dr. Kazys Bolielis. Po kelis mė
nesius pinnininko pareigas yra 
ėję Kipras Bielinis ir Juozas 
Audėnas, paskutinis nepriklau
somos Lietuvos žemės ūkio mf- 
nisteris. Vlikas leidžia Eltos in
formacijas lietuvių, anglų, italų, 
prancūzų ir ispanų kalbomis. 
Valdybos būstinė dabar yra 
Washingtone. Čia yra tvarkomi 
Eltos informacijų biuleteniai 
lietuvių ir anglų kalbomis. Vli
ko veiklą jau daugel metų fi
nansuoja Tautos Fondas, auto
nomiškai veikianti institucija. 
Tautos Fondo pajamas sudaro 
vakarų pasaulio lietuvių aukos, 
palikimai ir sutelkto kapitalo pa
lūkanos. Daugiausia aukų gau
nama iš Jungtinių Valstybių ir 
Kanados lietuvių.

Clevelando seime Vliko val
dyba ir taryba padarė savo veik
los apžvalgas. Tautos Fondo ta
rybos pirm. A. Vakselis ir val
dybos pirm. Juozas Giedraitis 
pranešė apie šios institucijos 
darbus. Tautos Fondo įgaliotinis 
Kanadoje A. Firavičius supažin
dino su Kanados lietuvių gausia 
parama Lietuvos laisvinimo pa
stangoms.

Vliko narys ir Lietuvių žmo
gaus teisių komisijos pirm. dr. 
Domas Krivickas pasidalino 
mintimis apie Vliko gaires besi
keičiančioje tarptautinės politi
kos konjunktūroje.

Seimo atidarymo maldą su
kalbėjo ir sekmadienį pamal
dose pamokslą pasakė prel. Jo
nas Balkonas, P. A., Lietuvių Ka
talikų Susivienijimo dvasios va
das.

Seimo svečių tarpe dalyvavo 
-Ir Lietuvių Katalikų Susivieniji
mo vardu seimą pasveikino 
mūsų viceprezidentas Juozas B. 
Laučka.

Tuo ginklu mes 40 m. kovoja
me. Satelitai griauja ruso pama
tus. Altui reikia budėti, kad kai 
ateis reikalas, dar aktyviau Al
tas galėtų veikti.

K. Povilaitis — sveikino vardu 
Darbo federacijos centro valdy
bos, kuri rėmė ir rems Alto dar
bą.

M. Šimkus Tautinės Sąjungos 
vardu sveikindamas dėkojo Al
tui už atliktus darbus, kuriuos 
Tautinė Sąjunga visada rems.

V. Jokūbaitis sveikino lietuvių 
karių veteranų Ramovės vardu. 
Mes su jumis!

Alb. Misiūnas kalbėjo Vil
niaus lietuvių S-gos vardu, pa
brėždamas šios sąjungos įsijun
gimą į Alto darbus. Prašė pa
remti Vilniaus krašto lietuvių 
reikalus.

A. Abraitis Marijam
poliečių klubo vardu linkė
jo Altui ištvermės laisvinimo 
darbe.

V. Žemaitis miškininkų vardu 
skatino sutelkti daugiau kitų 
tautų rėmėjų mūsų laisvinimo 
pastangose.

Dr. V. Dar gis (R) Lietuvių 
bendruomenės vardu, įvertinda
mas Alto veiklą, pareiškė apie 
vienybės reikalą bendruomeni
nėj veikloj.

L. Stukienė Lietuvos vyčių 
vardu linkėjo, kad suvažiavimas 
būtų darbingas. Vyčiai ryžtin
gai dirbs su Altu. Skatino į- 
traukti į lietuvišką darbą ir čia 
augusį jaunimą.

M. Gudelis džiaugėsi, kad šis 
suvažiavimas vienas iš dides
niųjų. Išeivijos lietuviai gausiau 
jungiasi prie Alto. Džiugu, kad 
dr. Eringis pareiškė, jog Lietu
voje žinomas Alto darbas ir ži
nomi Alto pasiekti JAV pareiš
kimai, kad JAV nepripažįsta Lie
tuvos įjungimo į Sov. Sąjungą.

E. Vengianskas šaulių S-gos 
vardu linkėjo, kad suvažiavi
mas būtų darbingas ir našus. 
Liet, šaulių S-ga rėmė ir rems 
visus laisvinimo veiksnius.

T. Kuzienė Liet prekybos rū-

Balfo centro valdyba. Iš k. sėdi kun. Antanas Zakarauskas — vicepirmininkas, Marija Rudienė 
pirmininkė, kun. Ansas Trakis — vicepirmininkas, Aldona Daukienė — vicepirmininkė, II- 
oje eilėje Faustina Mackevičienė — prot. sekretorė, Kostas Čepaitis — iždininkas, 
Vitalija Baleišytė atstovauja gen. sekretorei Onai Jokūbaitienei. Balfo XX-tas seimas vyko 
spalio 24-25 Dievo Apvaizdos parapijos salėje Southfield, Mich., prie Detroito.
Nuotr. C. Genučio

BALFO 20-TASIS SEIMAS
Spalio 24-25 dienomis Detroi

te posėdžiavo jau dvidešimta
sis Bendrojo Amerikos Lietuvių 
šalpos Fondo seimas. Posėdžiai 
vyko Dievo Apvaizdos lietuvių 
parapijos patalpose. Atstovų iš 
įvairių vietovių atvyko arti šim
tinės. Atstovauta Los Angeles, 
Chicagos, New Yorko, Detroito, 
Clevelando, Philadelphijos, St.

mų vardu pažymėjo, kad jį insti
tucija remia Altą, kiekviena Va
sario 16 proga pakviečia Alto 
atstovą ir įteikia auką. Sveikino 
Sandaros ir Liet. Mot. klubo 
vardu. Įteikė 2 čekius.

Kun. A. Trakis Liet, evang. 
tarybos ir Mažosios Lietuvos re
zistencinio sąjūdžio vardu svei
kindamas priminė, kad mūsų 
tautinė ir religinė atsakomybė 
verčia kovoti dėl išlaisvinimo.

St. Žadeikis Lietuvos ūkinin
kų partijos vardu sveikindamas 
skatino stiprinti kovą prieš rusi
nimą, ypač panaudojant radijo 
transliacijas į Lietuvą.

Dr. J. Valaitis sveikino lietu
vių gydytojų vardu, linkėdamas, 
kad daugiau lietuvių gydytojų 
jungtųsi j Lietuvos laisvinimo 
darbą.

Sveikinimai raitu
Raštu sveikino dr. St. Bačkis, 

vertindamas Alto pastangas Lie
tuvos reikaluose. Dėkojo už rū
pinimąsi pasiuntinybės namo 
remontu.

Vliko pirm. dr. K. Bobelis 
sveikinimo rašte džiaugėsi bend
radarbiavimu su Vliku.

Vysk. V. Brizgys pažymėjo, 
jog su pasigėrėjimu seka Alto 
veiklą ir pastangas apjungti or
ganizacijas laisvinimo darbams.

Gen. konsulas A. Simutis lin
kėjo nepavargti kovoje dėl Liet, 
laisvės.

Gen. garbės konsulas V. Čeka
nauskas pažymėjo, kad Alto dar
bai jau rodo garbingą vietą Lie
tuvos istorijoje.

Gen. konsulas J. Žmuidzi- 
nas linkėjo sėkmės.

JAV LB pirm. V. Kutkus lin
kėjo, kad suvažiavimas būtų sėk
mingas.

S. Kuprys sveikino Liet. Kat. 
Federacijos vardu.

Liet. Kriklč. Demokratų var
du sveikino pirm. VI. šolifl- 
nas.

(nukalta j 2 pal.)

Petersburgo, Washingtono ir 
kitų vietovių balfininkams.

Seimą atidarė ir išsamų prane
šimą apie Balfo veiklą padarė 
pirmininkė Marija Rudienė. Iš
klausyti ir priimti valdybos na
rių pranešimai.

Žvilgsnį į Balfo nueitą kelią 
metė prel. Ladas Tulaba, Šv. 
Kazimiero kolegijos Romoje rek
torius. Ilgesnį žodį apie gyveni
mą Sovietų pavergtoje Lietuvoje 
tarė dr. Kazys Eringis, neseniai 
pasitraukęs iš Lietuvos. Pa
mokslą pasakė Tėvas Paulius 
Baltakis, lietuvių pranciškonų 
provincijolas.

Balfui vadovauti išrinkta di
rektorių taryba, susidedanti iš 
32 narių. Valdybos pirmininke 
vėl išrinkta Marija Rudienė. Jai 
išreikšta ypatinga padėka už ryž
tingą vadovavimą organizacijai 
per pastarąjį dešimtmetį.

Seimas susilaukė daug svei
kinimų — žodžiu ir raštu. Lie
tuvių Katalikų Susivienijimo 
vardu seimą žodžiu sveikino Su
sivienijimo viceprezidentas Juo
zas B. Laučka.

Balfas veikia nuo 1944 metų 
kovo 25 dienos, kai Chicagoje 
įvyko jo steigiamasis susirinki
mas. Steigiamąjį posėdį sukvietė 
tuometinis Amerikos Lietuvių 
Tarylms ir L. Kat. Susiv. pirmi
ninkas Leonardas»šimutis, vyk
dydamas Amerikos lietuvių 
1943 metų konferencijos nutari
mą. Toji konferencija Pitts- 
burgho mieste išreiškė visišką 
pritarimą 1940 metais įsistei
gusios Amerikos Lietuvių Tary
bos veiklos programai ir pavedė 
jai nedelsiant atlikti du svarbius 
veiksmus: įsteigti Lietuvių 
informacijos centrą New Yorke 
ir sukurti vieningą šalpos orga
nizaciją, kuri rūpintųsi parama 
nuo karo nukentėjusiems Lietu
voje, tremtin išgabentiems, už
sienyje atsidūrusiems bei pabė
gusiems lietuviams.

Balfo steigime dalyvavo tada 
veikusių Amerikos lietuvių šal
pos draugijų ir pagrindinių di
džiųjų organizacijų atstovai. Po
sėdyje atsilankė ir tuometinis 
Lietuvos konsulas Chicagoje dr. 
Petras Daužvardis. Susitarta, 
kad Balfas laikysis nuošaliai nuo 
bet kokios kitos veiklos, rūpin
damasis tik lietuvių šalpos bei 
pagalbos darbu.

Per 20 metų Balfui vadovavo 
visuose jo atstovų suvažiavi
muose vieningai pirmininku iš
rinktas prelatas Juozas Končius. 
Ilgametė Balfo sekretorė buvo 
Nora Gugienė, Susivieni

jimo Lietuvių Amerikoje veikėja, 
artima socialistų srovei. Prel. 
Končius mirė 1975 metais Ro
moje, o Nora Gugienė — 1966 
metais Chicagoje. Antruoju Bal
fo pirmininku išrinktas kun. 
Vaclovas Martinkus, Providence, 
Rhode Island, lietuvių §v. Kazi
miero parapijos klebonas. Jis 
mirė pernai. Nuo 1972 metų 
Balfui vadovauja Marija Ru
dienė, chicagietė, mūsų Susi
vienijimo narė, daugelio lietu
viškų darbų rėmėja, svarbių or
ganizacijų veikėja.

Balfas pagelbėjo pokario me
tais vakarų Europoje atsidūru
siems Lietuvos tremtiniams ir 
pabėgėliams. Pirmiausia telkta 
ir teikta šalpa, o vėliau pagel
bėta įkurdinime, ypač Jungtinė
se Amerikos Valstybėse. Kol 
prasidėjo tremtinių ir pabėgėlių 
išsikėlimas iš Europos ir įsikur- 
dinimas kitur, Balfas pirmoje ei
lėje rūpinosi pagalba vyresnio 
amžiaus asmenims, mokslei
viams ir studentams. Keliems 
šimtams studentų teiktos sti
pendijos aukštiesiems mokslams 
tęsti, baigti ir pradėti. Rem
tos lietuvių pradžios ir viduri
nės mokyklos vakarų Europoje. 
Balfas savo organizacinėje veik
loje taip pat budėjo, kad pirmai
siais pokario metais nė vienas 
lietuvis nebūtų prievarta išduo
tas į sovietinės repatriacijos 
agentų rankas.

Nuo pat savo veiklos pirmųjų 
dienų Balfas stengėsi dalyvauti 
bendroje Amerikos šalpos orga
nizacijų sąrangoje, todėl jo vado
vybė palaikė artimus santykius 
su valdinėmis įstaigomis ir di
džiulėmis katalikų, protestantų 
ir žydų šalpos institucijomis. Tie 
santykiai palaikomi ir šiandien. 
Atsirandant paramos reikalin
gam lietuviui bet kurioje vakarų 
pasaulio dalyje, Balfas gali jį 
lengvai pasiekti per kitas organi
zacijas, turinčias savo skyrius į- 
vairiuose kraštuose.

Balfo parama veiksmingai pa
siekia tuos lietuvius, kurie, bū
dami užsienyje, apsisprendžia 
pasilikti už tėvynės ribų. Pavyz
džiui, rugsėjo mėnesį tokia para
ma suteikta dr. Kaziui Eringiui, 
pertraukusiam jam paskirtą ke
lionę į Australiją. Dr. Kazį Erin
gį nuo pat atvykimo globoja Bal
fo pirmininkė Marija Rudienė ir 
inž. A. J. Rudis, kol jis pasi
rinks pastovesnę apsigyvenimo 
vietovę. Dr. Eringis jau aktyviai 
dalyvavo įvairiuose lietuvių 
sambūriuose. Ateitininkų kong
rese rugsėjo 6 d. dr. Eringis kal
bėjo svarstybose apie rūpesčius 
Lietuvos atžvilgiu.
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PROF. JUOZO ERETO SUKAKTIS
Dr. Juozas Eretas, mokslinin

kas, pedagogas, visuomeninin
kas, šių metų spalio 18 dieną 
sulaukė 85 meti) amžiaus. Savo 
reikšmingą gimtadienį prof. 
Eretas praleido gimtiniame Ba
zelio mieste.

Sis iškilus šveicaras, pamilęs 
Lietuvą ir lietuvių tautą, gyveno 
Lietuvoje nuo 1919 metų spalio
15 dienos iki 1941 metų kovo 
22 dienos, kada dėl sovietinės 
okupacijos turėjo su savo lietu
viška šeima pasitraukti į Švei
cariją.

Iš pat vaikystės dienų Eretas 
dalyvavo organizaciniame gy
venime. Kilęs iŠ neturtingos šei
mos, Eretas didžiu darbštumu 
veržėsi į aukštuosius mokslus. 
Studijavo šveicarų Friburgo, Ba
zelio ir Lozanos universitetuo
se. Studijas vainikavo filosofijos 
daktaro laipsniu, būdamas 22 
metų amžiaus.

1917 metais Eretas susipažino 
su lietuviais studentais, lanky
damas Friburgo universitetą. 
Tuojau jis susidomėjo lietuvių 
tauta ir jos pastangomis atgauti 
nepriklausomybę. Dar 1918 me
tų vasario mėnesį Eretas buvo 
pakviestas j lietuvių spaudos 
biurą Lozanoje. Į šį darbą Ere
tą įtraukė dr. Juozas Purickis, 
vėliau tapęs užsienio reikalų mi- 
nisteriu.

Dirbdamas lietuvių Lozanos 
biure, Eretas pagelbėjo reda
guoti žurnalą Litauen. Čia jis la
bai susidraugavo su studentu 
Mykolu Ašmiu, ryžtingu idea
listu, kuris ruošėsi darbui Lie
tuvai. Tačiau klastinga džiovos 
liga paguldė Ašmį į mirties pa
talą. Prieš pat mirdamas Ašmys 
prašyte prašė Eretą vykti Lietu
von ir pavaduoti jį, jau iške
liausiantį į kitą pasaulį. Eretas 
pakluso savo draugo priešmirti
niam maldavimui. Ir taip šveica
ras, palikęs savo gimtąjį kraštą, 
persikėlė į Lietuvą ir ten įsi
liejo visu savo pajėgumu į jo pa
miltos lietuvių tautos gyvenimą, 
sukurdamas lietuvišką šeimą, 
tapdamas Lietuvos piliečiu, įsi
liedamas į jos mokslinį, kultū
rinį, visuomeninį gyvenimą.

Prieš 47 metus vertindamas 
prof. Ereto veiklą Lietuvoje, 
profesorius Stasys Šalkauskis 
apie šveicarus taip pasisakė: 
“Pripratę nuo amžių kovoti už 
žmogaus ir tautos laisvę, jie 
veikiau ir giliau atjaučia kitiems 
teikiamas skriaudas ir lengviau 
už kitas tautas ryžtasi kovoti 
už svetimas teises ir laisvę”.

Jau 1919 metais Eretas para
šė veikalą apie Lietuvą vokie
čių ir prancūzų kalbomis — 
“Lietuva praeity, dabarty ir atei
ty”. Tokios knygos tada labai 
reikėjo. Versalio konferencija 
tuo metu sprendė daugelio tautų 
likimą, o informacijos įvairiom 
kalbom apie Lietuvą tada labai 
trūko.

Atvykęs Lietuvon Eretas tuo
jau paskirtas j užsienio reikalų 
ministeriją. Jam pavesta sukurti 
informacijos departamentą. Jo 
pastangomis netrukus buvo į- 
steigta ir Lietuvos telegramų 
agentūra ELTA. Vilniui patekus 
į Lenkijos rankas, Eretas įstojo 
savanoriu į pirmąjį savanorių 
pulką—-ten jis kelis mėnesius 
buvo pulko vado Kazio Škir
pos adjutantu. Vėliau atliko įvai
rius uždavinius užsieny. Išgavo 
Suomijos pripažinimą Lietuvai.'

Bandė Eretas dalyvauti ir 
politiniame gyvenime. 1923 me
tais išrinktas į seimą krikščionių 
demokratų sąrašu. Tačiau iš po
litinės veiklos Eretas greit pasi
traukė, atsidėdamas grynai 
moksliniam, kultūriniam ir vi-

suomeniniam gyvenimui. Daug 
dirbo blaivylrės skleidime, jau
nuomenėje sporto skatinime, 
kaimo jaunimo organizavime.

Nuo 1922 metų iki 1928 metų 
Eretas vadovavo pavasarinin
kams, didžiausiai nepriklau
somos Lietuvos jaunimo organi
zacijai. 1926 metais Eretas lan
kėsi Jungtinėse Valstybėse, da-
lyvaudamas tarptautiniame Eu
charistiniame kongrese ir ke
liaudamas po gausiau lietuvių 
gyvenamas vietoves.

Moksliniame darbe Lietuvoje 
Eretas dirbo nuo 1920 metų, 
kai buvo įsteigti Aukštieji kur
sai. 1922 metais įsteigus univer
sitetą, Eretas iš karto pakviestas 
ekstraordinariniu profesorium į 
teologijos-filosofijos fakultetą. 
Ten jam buvo pavestas germa
nistikos skyrius. Universitete, 
su maža kelių mėnesių pertrau
ka, išbuvo iki pat 1940 metų 
birželio vidurio, kai okupacinė 
valdžia uždarė teologijos-filo
sofijos fakidtetą. Tada Eretas 
su šeima pasitraukė j kaimą ir 
kurį laiką turėjo slapstytis, 
kad sovietiniai saugumiečiai ne
suimtų.

1941 m. kovo mėnesio gale 
Ereto šeima išvyko į Vokietiją,
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AMERIKOS LIETUVIŲ 
TARYBOS SUVAŽIAVIMAS
(atkelta iš / psl.)

Sveikino Lietinių Fondas — 
dr. G. Balukas, Liet, šaulių pir
mininkas K. Milkovaitis, Istori
jos draugija ir Švėkšniškiai — 
A. Rūgytė, Dantų gyd. draugi
ja, Vyt. D. šaulių rinktinė — 
V. Išganaitis, kun. A. Stašys 
linki eiti platyn ir gilyn Lietu
vos laisvės baruose (auka — 100 
dol.), Amen Liet. Kat. mot. s-ga, 
dr. B. Paliokas (auka 100 dol.), 
Marquette Parko (R) Liet. 
Bendr. vardu — Ign. Petraus
kas (su auka), P. Pagojus, L. 
Venckus, Palm Beach lietuvių 
klubas. Alto Bostono skyriaus 
pirm. A. Chaplikas, negalėda
mas suvažiavime dalyvauti, at
siuntė skyriaus 1300 dol. auką.

Patikrintas Alto tarybos narių 
dalyvavimas. Altas turi 28 sky
rius, beveik visi suvažiavime at
stovauti, be to atvyko 27 orga
nizacijų atstovai. Suvažiavime 
dalyvavo 56 valdybos/tarybos 
nariai, 13 skyrių atstovų, ne
skaitant tų, kurie tarybos nariai, 
5 spaudos atstovai, 56 svečiai, 
iš viso 162 asmenys. Suvažiavi
mo proga aukų surinkta 9732.50 
dol.

Valdybos pranešimai
Pirm. dr. K. Sidlauskas plačiai 

painformavo apie Alto pastan
gas ieškoti Lietuvai paramos 
Madrido konferencŲoje. De
legacijų lankymas ir kontaktai 
su kitų pavergtų tautų žmonė
mis buvo tikrai naudingi.

Altui organizuojant įvyko JAV 
kongrese Vasario 16 d. minėji
mas kur savo kalbose reikalavo 
Lietuvai laisvės 86 kongresma- 
nai ir 17 senatorių. Alto valdy
ba ii tų kalbų sudarė specialų 
leidinį, kuris Jau išspausdintas.

Aukų Vasarįo 16 d. proga su
rinkta šiemet kiek gausiau.

(kurtas Alto Geležinis fondas, 
kurio kapitalas bus taupomas. 
Gauta jau 3000 dol.

(vairiais reikalais Altas palaikė 
ryžius su įvairiais kongreso na

Prof. Juozas Eretas, atvykęs į New Yorką, kalba lietuviam. Nuotr. v. Matelio

pakeliui į Šveicariją. Kelis mė
nesius Eretui teko išbūti nacių 
lageriuose, kol Šveicarijos vy
riausybė išrūpino jam galimybę 
išvykti su šeima į gimtąjį Baze
lį. Nuo to laiko Eretas gyvena 
Šveicarijoje, visą laiką palaiky
damas artimą ryšį su lietuviais. 
Rašo šveicarų spaudoje apie 
Lietuvą ir jos seses Baltijos res
publikas Latviją ir Estiją, skaito 
visuomenei paskaitas, leidžia 
stambesnės apimties brošiūras. 
Parašė biografines knygas apie 
profesorius Stasį Šalkauskį ir 
Kazį Pakštą, apie prel. Pranciš
kų Jurą.

Šiuo metu dr. Eretas rašo mo
nografiją apie dr. Joną Gri
nių, mokslininką, rašytoją, lite
ratūros istoriką ir kritiką, miru
sį pernai lapkričio 10 Miunche
ne.

riais, pvz. dėl radijo transliaci
jų į Lietuvą, dėl kalinamų Ga
jausko, Skuodžio.

Pavergtų tautų savaitės proga 
mums palankias kalbas pasakė 
47 kongresmanai. Visiems Al
tas pasiunčia padėką.

Altas kreipėsi į Teisingumo 
departamento sekretorių Smith, 
kad būtų investiguojami ir ko
munistai karo nusikaltėliai, iš
keltas bolševikų dokumentų ir 
liudininkų nepatikėtinumas.

Altas kreipėsi į Valstybės 
sekretorių V. Skuodžio išlaisvi
nimo reikalu, dėl neleidimo iš
emigruoti dr. Finkelsteinui, dė
kojo dėl tvirto JAV delegaci
jos laikymosi Madride, kėlė rei
kalą JAV-bėms sustiprinti gy
nybą.

Alto ir Vliko pastangomis bu
vo surengtas priėmimas Wash
ingtone minint Amerikos Balso 
transliacijų į Lietuvą 30 m. su
kaktį.

{ Tautos fondą Altas įmokėjo 
4000 dol.

Palaikyti nuoširdūs ryšiai su 
Lietuvos atstovu dr. St. Bačkiu. 
Altas įeina į Jungt. Pabaltiečių 
komitetą ir remia, finansuoja jo 
darbus.

Altas nori Amerikoje turėti 
vieną stiprią Lietuvių Bendruo
menę, kuri neatitrauktų Alto au
kų ir kuri neduplikuotų lietuvių 
ryšių su Waahingtono įstaigomis.

Reiškė padėką informacijų 
direktoriui, Alto reikalų vedėjai, 
Altą sudarančioms organiza
cijoms ir visiems, remiantiems 
Alto darbą.

Sekretoriaus Ir Iždininko 
pranešimai

Gen. sekr. inž. Gr. Lazauskas 
pranešė, kad buvo 8 vaid. posė
džiai. Sekretoriatas teikia infor
macijas valdybai, skyriams, na
riams. Išleistas kongrese pasaky
tų kalbų rinkinys “Lithuania 
Must Be Free”, 6000 egz. Dė
kojo reikalų vedėjai I. Blinstru- 
bienei, informacijų direktoriui 
kun. J, Prunskiui, informacijoj

Lietuvoje dr. Eretas našiai 
bendradarbiavo žurnaluose ir 
laikraščiuose. Parašė keletą 
mokslinių knygų ir paskelbė ke
liasdešimt ilgesnių studijų iš pa
saulinės literatūros. Užsienyje 
prisidėjo prie Lietuvių Katalikų 
Mokslo Akademijos atsteigimo. 
Ir pokario metais porą kartų yra 
lankęsis Jungtinėse Amerikos 
Valstybėse. Buvo ir tebėra mė
giamas kalbėtojas, prabyląs labai 
vaizdingai, patraukliai, meistriš
ko stiliaus žodžiu.

Profesoriaus Juozo Ereto dė
mesys, pagarba ir meilė Lietu
vai tebelydi jį ir dabar, reikš
mingos amžiaus sukakties proga. 
Tikėkime, brangųjį sukaktuvi
ninką lydi ir dėkingų lietuvių 
maldos, padėka ir geriausi lin
kėjimai.

j .b.l.

talkinančiam A. Adomėnui, K. 
Radvilai.

Vietoj a.a. J. Skorubsko fi
nansinį pranešimą atliko Petras 
Bučas. Altas nuo 1980 m. spa
lio 1 d. iki 1981 m. rug
sėjo 30 d. turėjo pajamų 
80,659 dol., išlaidų 77,505 dol. 
Daugiausia pajamų iš aukų. Chi- 
cagos skyrius įnešė 9,000 dol., 
Detroito 5, 558 dol.. Los Ange
les 3,500 dol. Altas savo ižde 
turi 52,285.89 dol.

Išlaidos: namų remontui 
13,329 dol., tarnautojams 12,856 
dol., Jungt. Pabaltiečių komite
tui 4,550 dol. Kitos — mažes
nės.

Informacijų vedėjo pranešima*
Kun. J. Pnmskis pranešė, kad 

kad nuo praeito suvažiavimo 
išleisti 27 biuleteniai, kurių ti
ražas siekia kai kuriais atvejais 
net 1000. Pradėti leisti lygia
grečiai biuleteniai anglų kalba. 
Buvo pravedami laiškai ir 
straipsniai amerikiečių spau
doje. Paruošė knygą "Lietuviai 
Sibire”. Jo knyga apie bolševikų 
okupaciją išversta į anglų kalbą. 
Paruoštos į juosteles įrašytos 
programos Vasario 16 d. lietuvių 
ir anglų kalbomis. Paruošė 4- 
tą laidą “Lithuania", paruošė 
leidinėlį apie lietuvių programą 
Amerikos Balse. Chicagos tele
vizijos stotyje gauti vaizdūs pra
nešimai Vasario 16 d. proga. Pa
laikyti ryšiai su estais, latviais, 
ukrainiečiais ir kitais.

Alto atstovo Washingtons 
pranešimas

Dr. J. Genys, Alto atstovas 
Washingtone, pažymėjo, kad 
Alto pastangų dėka Washingtone 
tebeplevėsuoja laisvos Lietuvos 
vėliava.

Altas reprezentuoja lietuvius 
Jungt. Pabaltiečių komitete ir 
Amerikos Rytų Europos Etni
nėje konferencijoje, ir Visatauti- 
nėje Amerikos Etninių Grupių 
konferencijoje.

Amerikos Lietuvių Tarybai at
stovaujant, Washingtone atlikti 
specialūs uždaviniai apie 40 
atvejų. Baltai siekia gauti vietą 
iliustruotame Amerikos albume, 
protestuota dėl prievartos pa

vergtame Pabaltijy, keltas reika
las dėl diplomatinių tarnybų 
tęstinumo, rūpintasi transliacijų 
į Pabaltijį tikslumu, dalyvauta 
Madrido konferencijoje, pasvei
kino naują vyriausybę ir informa
vo apie padėtį Pabaltijy. Baltai 
ir ukrainiečiai pasiekė, kad 
Kongrese įsikūrė Ad Hoc 
Committee pabaltiečių ir ukrai
niečių reikalams. Naujai išrink
tiems kongresmanams pasiųsta 
informacijų apie įvykius Pabal
tijy. Baltų atstovai rėmė kai 
kuriuos kandidatus į valdžios 
postus. Dalyvauta Sacharovo 
pagerbime. Pabaltiečių komitete 
šią vasarą turėti trys studentai, 
iš lietuvių G. Tamošiūnaitė. Pa
baltiečių komiteto 20 m. veik
los sukakties proga pagerbti pa- 
baltiečiams palankūs kongreso 
nariai ir kiti aukštieji pareigū
nai, specialiame parengime įtei
kiant pažymėjimus. Veikta pries'1 
sen. Pell pasiūlymą, kuris su
mažintų veiklą radijo trans
liacijų į Pabaltįjį.

Dr. Genys su amerikiečių de
legacija buvo Japonijoje, kur tu
rėjo progos Japonijos sosto 
įpėdiniui ir jo žmonai perteikti 
informacijų apie Lietuvą.

Skatino uoliai perteikti Lietu
vos reikalus didžiajai spaudai. 
Turimi labai geri ryšiai su sen. 
Percy, kongresmanu Zablockiu, 
kurie įtakingi užsienio politikos 
reikaluose. Turimi artimi ryšiai 
su prezidento specialiu pava
duotoju etniniams reikalams 
Jack Burgess.

Iždo globėjų pranešimą pa
skaitė Vyt. Abraitis, pažymėda
mas, kad atskaitomybės knygos 
ir dokumentai tvarkoje.

Suvažiavimui iš eilės pirmi
ninkavo dr. J. Valaitis, T. Blin- 
strubas, P. Dargis, dr. J. Jerome, 
dr. V. Simaitis.

Diskusijos dėl pranešimų
Diskusijose E. Mikužiūtė pa

žymėjo, kad Alto žmonės ameri
kiečių spaudoje praveda prane
šimų apie Lietuvą. Inž. E. Bart
kus skatino radijo stotims daž
niau paruošti angliškų praneši
mų apie Lietuvą. M. Gudelis 
išgyrė pirm. dr. K. Šidlausko 
pranešimą ir jo veiklą. Dr. J. 
Genys painformavo, kad pradi
niam Lietuvos atstovybės rūmų 
atnaujinimui reikėtų 50,000 dol. 
Taipgi painformavo, kad latvių 
ir estų centrinės organizacijos 
Hannaford firmai paramos nero
do. Inž. Gr. Lazauskas painfor
mavo, kad Lietuvos atstovas dr. 
St. Bačkis pats per keletą metų 
rūmų remontui išleido 14,000 
dol. ir daugiau lėšų neturi. Pil
nam remontui bei atnaujinimui 
reikėtų poros šimtų tūkstančių 
dol., tačiau dabar tuoj pat rei
kalinga pastato apsaugojimui 
apie 50,000 dolerių. Taigi svar
biausias šiuo metu dalykas yra 
gauti aukų šiam tikslui, kad rei
kalingiausi remonto darbai būtų 
padaryti kiek galima greičiau. 
Aukas siųsti tiesiai į atstovybę.

A. Devenienė siūlė Atlanto 
čarterio sukakties proga suruošti 
platesnį minėjimą, kuris 
atneštų ir aukų. Dėl vadinamų 
karo kriminalistų teismų siūlė 
pabrėžti, kad JAV nepripažįsta

LIETUVOS 
PASIUNTINYBĖS
INFORMACIJOS

NBC radijo laida WRC-AM98 
šiemet trijų mėnesių laikotarpy 
-davė informacijos apie 129 kraš
tus, kurie Washingtone turi dip
lomatines atstovybes, apie 
kiekvieną valstybę po aštuonis 
kartus per dieną. Minėtoji radi
jo stotis, gavusi medžiagos iš 
pasiuntinybės, rugsėjo 19 aštuo
nis kartus kalbėjo apie Lietuvą. 
Trumpai paminėjo Lietuvos is
toriją nuo 12-ojo šimtmečio, pra
nešė, kur Lietuva yra, kiek turi 
gyventojų ir kokia Jos teritorija 
bei dabartinė padėtis. Pabrėžė, 
kad*Ufetuviai nenusilenkia so
vietiniam režimui ir kad Lietu
vos diplomatinės ir konsularinės 
misijos veikia JAV-ėse ir kituose 
Vakarų kraštuose. Toji informa
cijų apie 129 kraštus serija buvo 
baigta spalio 4.

Baltijos valstybių diplomati
niai atstovai su žmonomis daly
vavo JAV viceprezidento ir 
ponios Bush priėmime, kuris jų 
rezidencijoj buvo surengtas rug
sėjo 24 diplomatinių misijų 
šefam ir jų žmonom. Kalbantis 
su ponia Bush, ponam Bačkiam 
buvo malonu patirti, kad ji gerai 
supranta Lietuvos padėtį.

Lietuvos, Latvijos ir Estijos 
atstovai JAV-ėse S.A. Bačkis, An. 
Dinbergs ir E. Jaakson rugsėjo 
24 buvo susirinkę pasitarti ir pa
sikeisti nuomonėmis bei infor
macijomis apie tarptautinę pa
dėtį, šiandieninę jų kraštų situa
ciją bei naujų pareigūnų įtrau
kimo klausimą.

Lietuvos atstovas dr. S.A. Bač
kis spalio 5 dalyvavo "ambasa
dorių apskrito stalo” pobūvy 
kur JAV gynybos sekretorius 
Caspar W. Weinberger pateikė 
“off-the-record” pranešimų. Po
būvį rengė Užsienio politikos 
draugija.

Lietuvos inkorporacijos ir iš ten 
ateinantieji sovietiniai liudijimai 
neturi būti JAV įstaigų imami 
dėmesin.

Ign. Serapinas atkreipė dė
mesį, kad Sovietų Sąjunga su 
savo klaidingom informacijom 
gana dažnai skverbiasi į JAV ir 
kitą spaudą: atitinkamus leidė
jus svarbu perspėti.

Visi valdybos pranešimai pri
imti vieningai.

Pareikštas pageidavimas san
taupas padėti į didesnius nuo
šimčius duodančius indėlius, 
pirmenybę atiduodant bankams 
ar bendrovėms, remiančioms 
mūsų lietuvišką veiklą.

Finansiniai pranešimai vie
ningai priimti.

Skyrių pranešimai
Chicagos skyriaus pranešimą 

atliko P. Bučas, Detroito-R. 
Sakis (įteikė 1945 dol. čekį), 
Cicero — Br. Motušienė, St. 
Petersburg — A. Šukys, Hot 
Springs — P. Maldeikis (pažy
mėjo, kad toj kolonijoje nėra 
nei krikštynų, nei vedybų, tik 
laidoduvės). Los Angeles — 
F. Masaitis (įteikė 3500 dol. 
čekį), Clevelando — inž. A. Pau- 
tienis, Miami — P. Silas, Keno- 
shos — dr. V. Balčiūnas, Rock- 
fordo — St. Surantas (įteikė če
kį), Racino — V. Kažemėkaitis 
(atnešė čekį), Palm Beach — J. 
Daugėla, New Yorko — Br. Spu- 
dienė (įteikė čekį 700 dol.), 
Lake apskr. — K. Valeika

Skyriai informavo apie Vasa
rio 16 d. minėjimus, pamaldas, 
pavergtų tautų minėjimus, Da
riaus-Girėno dienų priminimus, 
keltas skatinimas, kad skyriai 
informuotų savo spaudą, palai
kytų ryšį su savo valdžios žmo
nėmis, su kitų tautų organizaci
joms. Skyriai ruošia gegužines, 
N. Metų sutikimus. Aukas siun
čia Altui. Vietomis pasitaikc 
kliudymų iš nedraugų. Ruošia
mi skyriaus sukakčių minėji
mai, baisiųjų birželio dienų mi
nėjimai. Pasirūpinama iškelti 
trispalvę miesto rotušėje. Vietos 
dienraščiai rašo apie lietuviui

(nukalta į 3 psl.)
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KOMP. ALEKSANDRAS ALEKSIS 
ATŠVENTĖ 95 METŲ SUKAKTI

Spalio 10 dieną sukako 95 
metai, kai gimė muzikas Alek
sandras Aleksis, gyvenąs Water- 
burio mieste, Connecticut vals
tijoje. Siame mieste Aleksis gy
vena nuo 1924 metų. Tik prie! 
keletą metų jis pasitraukė ii 
lietuvių Sv. Juozapo parapijos 
muzikos vadovo pareigų.

Muzikas Aleksis gimė Pėdu
kių kaime, Marijampolės apskri
tyje. Jis studijavo Varluvos kon
servatorijoje 1907-13 metais, gi
lindamasis j kompoziciją, vargo
nus ir orkestraciją. Bodamas 
studentu, vadovavo Varšuvos 
lietuvių chorui. Dar 1911 metais 
jsijungė į ateitininkų sąjūdį.

1913 metais Aleksis atvyko į 
Jungtines Valstybes. Pir
miausia apsigyveno • Chica- 
goje, tapdamas lietuvių parapijos 
vargonininku, chorų organizato
rium. Tuoj įstojo į steigiamus 
Lietuvos vyčius, L. Kat. Susivie
nijimą ir kitas lietuvių katalikų 
organizacijas. Vėliau gyveno 
Detroite ir New Yorke, kol 1924 
metais persikėlė į Waterburj, 
kur tuo laiku tvirtai gyvavo vie
na didžiausių lietuvių parapijų 
Amerikoje.

Aleksis pradėjo rašyti muzi
kos kompozicijas gana anksti. 
1916 metais jis parašė muziką 
Lietuvos vyčių organizacijos 
himnui, kurio žodžius parašė 
poetas kunigas Motiejus Gustai
tis. Yra parašęs seniau dažnai 
Amerikos lietuvių statytą ope
retę “Į tėvynę” ir apie šimtą 
dainų bei giesmių chorams ir so
listams. Su Waterburio choru 
Aleksiui teko lankytis įvairiuose 
miestuose parodant lietuviškos 
dainos grožį ir kitataučių rengi
niuose. Už nuopelnus lietuvių 
kultūros puoselėjime ir skleidi
me kompozitorius Aleksis buvo 
apdovanotas Lietuvos Gedimino 
ordinu. Lietuvos vyčiai seniai jį 
yra pakėlę į savo garbės narius. 
Pernykščiame vyčių suvažia
vime Bostone Aleksis buvo at
skirai pagerbtas, kaip ypatingai 
nusipelnęs organizacijos narys.

Įvairių organizacijų, kaip Lie
tuvių Katalikų Susivienijimas, 
Katalikų Federacija, Amerikos

AMERIKOS LIETUVIŲ 
TARYBOS SUVAŽIAVIMAS
(atkelta iš 2 psl.)

minėjimų proga. Daromos pro
testo vigilijos prieš priespaudą 
okupacijoje. Ruošiamos eku
meninės pamaldūs. Clevelande 
veikia Jungtinio Pabaltiečių Ko
miteto skyrius. Prašė, kad Alte 
dalyvaujančios centrinės organi
zacijos paragintų savo skyrius 
uoliau dalyvauti . vietos Alto 
veikloje. Siųstos užuojautos 
prez. Reaganui, popiežiui po pa
sikėsinimų. Wisconsin lietu
viams pavyko patekti į filmą. 
Laimimi įtakingi draugai tarp 
amerikiečių.

Siūlyta skatinti, kad palikimais 
botų skiriamos sumos Laisvės 
Fondui Alte.

Pasisakyta, kad būtų pareikš
ta padėka “Draugo” redakcijai 
už įžanginį Alto suvažiavimo 
proga. Be to, padėkoti “Nau- 
• ienoms” ir kitai spaudai už Al
to veiklos teikiamas informaci- 

T. Blinstrubas priminė, jog 
yra ankstybesnis Alto nutari
mas, kad Altą sudarančios cent
rinės organizacijos privalo pain
formuoti savo skyrius jungtis į 
vietinę Alto veiklą.

Alto tarybos Ir valdybos

Ii centrinių organizacijų .į 
naują valdybą įėjo ii Socialde
mokratų dr. J. Valaitis, M. Ptor 
nevičius; Tautinės Sąjungos: T. 
Blinstrubas, P. Bučas; Tautinės 
Sandaros — Gr. Lazauskas, 
dr. K. Sidlauskas; SLA-Pov. Dar
gi*; Kat. susivienijimo — dr. V. 
Šimaitis; Amer. Liet- Kat. Mote
rų Sąjungos A. Gabalienė; 
Lietuvos Vyčių — dr. L. Kriau- 
če liūnas, Vilniau* Krašto Liet. 
S-gos — J. Lekas. Kitos centri
nės organizacijos savo atstovus 
j valdybą paskirs vėliau.

Lietuvių Taryba, Muzikų — var
gonininkų sąjunga, Aleksis buvo 
dažnai renkamas posėdžių pir
mininku. Bodamas didelio tak
tiškumo ir greitos orientaci
jos, Aleksis sugebėdavo tvarkin
gai pravesti ir įkarštin pakliu
vusius posėdžius.

Lietuvai patekus į sovietinės 
okupacijos nasrus 1940 metų 
birželio 15 dieną, Aleksis buvo 
tarp pačių pirmųjų veikėjų, tuoj 
stojusių į Lietuvos laisvės ir ne
priklausomybės gynėjų gretas.

Aleksis uoliai talkino Lietuvių 
Katalikų Susivienijimo pirminin-

67-OJI PENNSYLVANIJOS 
LIETUVIŲ DIENA

Praėjusio šimtmečio pabai
goje ir šio šimtmečio pradžio
je gyviausi ir veikliausi lietuvių 
išeivių telkiniai Siaurės Ameri
kos žemyne buvo Pennsylvani- 
jos anglies kasyklų rajone, vadi
namam Pennsylvanijos angliaka
sių Lietuva. Toje srityje esantis 
Shenandoah miestelis, kadaise 
turėjęs 30,000 gyventojų, o da
bar tik septynis, buvo laikomas 
pirmąja Amerikos lietuvių sosti
ne, nes jame buvo pastatyta pir
moji lietuvių bažnyčia S. Ame
rikos žemyne, kurią netrukus 
atėmė lenkai. Tada lietuviai ten 
pastatė didingą gotikos stiliaus 
šv. Jurgio bažnyčią, kuri yra 
Shenandoah miesto pažiba. Toje 
bažnyčioje prie altoriaus ir mū
sų dienomis stovi Lietuvos tri
spalvė vėliava, o joje klebo
nauja garbingas Amerikos lietu
vis prelatas Juozas Neverauškas.

Kai nebuvo automobilių
Aplink Shenandoah, tik per

šokęs per vieną ar kitą milži
nišką kalną, rasi apie dešimtį 
lietuvių parapijų su savomis 
bažnyčiomis. Tai vis ano šimt- • 
mečio pabaigos ir šio šimtmečio 
pradžios palikimas, nes tada ne
buvo automobilių bei kitų mo
dernių susisiekimo priemonių, o 
pėstiems angliakasiams nugalėti

Rezoliucijos
Suvažiavimas priėmė rezoliu

cijas, kuriose nutarta sveikinti 
lietuvius tėvynėje, ryžtingai be
silaikančius prieš okupanto 
priespaudą, dėkojant jiems už 
ryžtingą politikos liniją. Išreikš
ta padėka senatoriams, kongres- 
manams, JAV delegacijos 
Madride pirm. dr. Kampelma- 
nui už Lietuvos reikalų gyni
mą Washingtone ir Madrido 
konferencijoje. Kreipiamasi į 
prez. Reaganą ir Vai st. sekr. 
Haig, prašant ryžtintai siekti, 
kad būtų išlaisvintas V. Skuodis 
ir būtų ginami nuo persekio
jimų žmogaus teisių gynėjai. 
Sveikinami Lietuvos diplomati
nio ir konsularinio korpuso na
riai. Dėkojama organizacijoms, 
kurios remia Alto vykdomus 
Lietuvos laisvinimo darbus. 
Kviečiami visi lietuviai Vasario 
16 ir kitomis progomis aukoti 
Lietuvos laisvinimo reikalams, 
paremiant šioje srityje Alto at
liekamus darbus ir čia atsiun- 
čiant aukas. Suvažiavimas pa
reiškė padėką Alto valdybos na
riams už rūpestingą veiklą. Pa
vesta Alto valdybai padėkoti 
visiems sveikinusiems ir auko
jusiems suvažiavimo proga. Pa
reikštas įvertinimas Vliko pa
stangų Lietuvos reikaluose ir 
pasidžiaugta sklandžiu bendra
darbiavimu su Vliku Skatinami 
lietuviai pasiuntinybės rūmų re
montui siųsti aukas Lietuvos at
stovui Washingtone.

Suvažiavimo dalyviai ir sve
čiai buvo pavaišinti pietumis. 
Suvažiavimo pabaigoje pirm. dr. 
K. Šidlauskas padėkojo visiem* 
dalyviams, palinkėjo laimingai 
grįžti į savo miestus ir namu*. 
Suvažiavimas baigta* Lietuvos 
himnu. IĄLr lNFORMĄCIJA

kui Leonardui šimučiui Ameri
kos Lietuvių Tarybos darbuose. 
Prieš keletą metų Aleksis išrink
tas Amerikos Lietuvių TarylxM 
garbės nariu.

Sukaktuvininkas vadovaudavo 
Vasario 16-osios minėjimams. 
Veikė Aleksis ir Baltė — Bend
riniame Amerikos Lietuvių-Šal
pos Fonde.

Žodžiu, kompozitorius 
Aleksandras Aleksis — plataus 
masto visuomenininkas, neužsi- 
skjeidęs vien savo parapijos dar
be.

Visi Aleksandro Aleksio drau
gai, siųsdami reikšmingo gimta
dienio sveikinimus, nuoširdžiai 
linki jam tvirtam sulaukti šim- 
tojo gimtadienio. f l ■

kalnus ir tarpukalnes nebuvo 
lengva. Todėl jie aukojo sunkiai 
uždirbtus pinigus, kūrė savo pa
rapijas ir statė bažnyčias vos už 
kelių mylių viena nuo kitos. Ki
tas toks salynas yra toliau j 
šiaurę — Scrantono ir Wilkes 
Barre miestų apylinkėse, kur 
rugpjūčio mėnesį įvyko 
Lietuvos vyčių ir Lietuvių Ku
nigų Vienybės seimai-suvažiavi- 
mai.

Lietuviškos tradicijos
Nors lietuviškas žodis Penn- 

sylvanijos angliakasių Lietuvoje 
jau beveik visai nutilęs, išsky
rus jų dainuojamas lietuviškas 
dainas, giedamas lietuviškas 
giesmes, tačiau lietuviškos tra
dicijos ir savo kilmės pabrė
žimas išliko gyvi. Tai liudija ir 
tas faktas, kad šiemet iš eilės 
ten vyko jau 67-oji metinė Pen
nsylvanijos Lietuvių Diena. Tų 
dienų grandinės nenutraukia jo
kios laiko audros. Kai prieš 
9 metus kalbėjausi su buvusiu 
Mahanoy City lietuvių šv. Juoza
po parapijos ilgamečiu klebo- 
nu-emeritu kun. Pijum Čėsna, 
mirusiu praėjusią žiemą, jfs su 
pasididžiavimu pasakė, jog “lie
tuvybei nusipelniau tuo, kad 
nenutraukiamai išlaikiau Lietu
vių Dienų tradiciją”.

Ilgus metus Lietuvių Dienų 
rengėjai ten buvo vietos lietu
viai kunigai. Tačiau kai prieš ke
lerius metus Pennsylvanijos 
angliakasių Lietuvoje vėl atsikū
rė Lietuvos vyčiai, jie dabar ir 
yra Lietuvių Dienų rengėjai bei 
kitos lietuviškos veiklos judinto
jai. O jų darbus skatina bei iš
tvermingai remia apylinkės lie
tuviai kunigai, iš kurių išskirti
ni trys: Shenandoah šv. Jurgio 
parapijos klebonas prel. J. Neve- 
rauskas, Frackvillės lietuvių Ap
reiškimo parapijos klebonas kun. 
Algimantas Bartkus ir Maizevil- 
lės lietuvių parapijos klebonas 
kun. Matas Jarašūnas.

šiemet 67-toji metinė Penn
sylvanijos Lietuvių Diena pra
dėta jos išvakarėse, šeštadienį, 
rugpjūčio 15, Žolinės šventėje, 
mišiomis Frackvillės lietuvių 
Apreiškimo parapijos bažnyčio
je. Šiemetinės Lietuvių Dienos 
pagrindinis akcentas buvo skir
ta* sovietų kalinamam Amerikos 
piliečiui doc. Vytautui Skuo
džiui. Sausakimšai pilnutėlėje 
bažnyčioje mišias už Lietuvą ir 
Vyt. Skuodį anglų kalba aukojo 
prel. J. Neverauskas, kun. A. 
Bartkus ir kun. K. Pugevičius, 
kuris anglų kalba pasakė pa
mokslą, iškeldamas etniškumo 
vertę ir ragindama* prisidėti 
prie V. Skuodžio galbėjimo. Pa
mokslininkas taip pat lietuvių 
kalba it sakyklos perdavė svei
kinimą Lietuvai, kuri* netrukus 
ten nukeliavo radijo bangomis.

Mišias už Lietuvą ir Vyt. 
Skuodį lietuviškomis giesmė
mis palydėjo vietos lietuvių cho
ras ir iš Brooklyno atvykęs "Ap
reiškimo“ kvartetas. Mišios 
baigtos giesme "Martya Marija" 
ir Lietuvos himnu. Jų lietuviš
ki tekstai buvo atspausdinti Lie
tuvių Dieno* programoje ir kai 
kurių gyvųjų vietos lietuviškų 
paraptyų biuleteniuose.

Po mUtų^rinkomės^į Fmck- 

villė* lietuvių Apreiškimo pa
rapijos salę iškilmingam banke
tui. Frackvillės lietuvių parapi-

Lakewood Parke Barnesville, Pa., per Lietuvių dieną rug
pjūčio 16 vaikai šoka tautinius šokius. Nuotrauka paimta iš 
The Morning Call dienraščio, kuris išeina Allentown, Pa.
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jos pastatai su bažnyčia, mo
kykla, klebonija, seselių namais 
ir sale užima visą kvartalą. Tai 
akivaizdus ženklas, kięk daug 
pinigų aukojo neturtingi ir sun
kiai kasyklose dirbę lietuviai 
angliakasiai savoms parapijoms 
bei mokykloms įsteigti ir plėsti. 
Kartu miela pabrėžti, kad joms ir 
dabarties dienose negresia suny
kimas ar atėmimas, kaip Chica- 
goje ar kur kitur. Ten lietuvių 
parapijos saugios, o kuriose nėra 
lietuviškai kalbančių kunigų, 
tai tiems klebonams lietuviškus 
pamokslus didžiųjų švenčių 
metu parašo pasauliečiai. O lie
tuviškos giesmės didžiųjų šven
čių metu visuomet yra giedamos.

Po mišių išėjus iš Frackvil
lės bažnyčios kiek liūdna darė
si, nes pradėjo lyti. O juk rytoj 
Lietuvių Diena, į kurią laukia
ma susirenkant tarp 10 ir 15 
tūkstančių žmonių.

VI. Šakalio kalba
Parapijos salėje įvykusio ban

keto dėmesio centras buvo sve
čias disidentas Vladas šakalys. 
Po Brooklyno “Apreiškimo” 
kvarteto atlikto dainų koncerto, 
kurio dainos buvo palydėtos šil
tais plojimais, kalbėti buvo pa
kviestas Vladas Šakalys. Pilnutė
lė salė banketo dalyvių Lietu
vos disidentą pasitiko sustoję ir 
sukėlę audringus plojimus. 
Kiek pakalbėjęs lietuviškai, kad 
jo žodžiai radijo bangomis nu
plauktų į Lietuvą, V. Šakalys 
pagrindinę kalbą pasakė to ban
keto dalyviams geriau supranta
ma anglų kalba. Aukštai iškėlė 
lietuvių angliakasių duoklę ne
priklausomai Lietuvai kuriantis, 
nuoširdžiai padėkojo, kad jie 
daug prisidėjo prie Simo Kudir
kos išlaisvinimo ir kvietė vi
sus daryti viską, kad būtų iš
laisvintas sovietų kalinamas Vy
tautas Skuodi*.

Retai kur įvairių prakalbų 
ar paskaitų klausoma tokia rimti
mi ir susikaupimu, kaip kad V. 
Šakalio žodžių klausėsi Pennsyl
vanijos angliakasių rajono lietu
viai, anksti mimsių ar žuvu
sių angliakasių vaikaičiai bei 
provaikaičiai.

Pennsylvanijos Lietuvių Die
no* išvakarių šventė, kurioj 
matėsi nemažai tautiniais dra
bužiai* pasipuošusių Lietuvos 
vyčių, paliko gilų įspūdį. Ban
ketui pasibaigus, kai į kun. A._ 
Bartkaus kleboniją susirinko 
nemaža* būrys Jaunimo ir vyres
niųjų, kone iki gaidžių užgiedo- 
jime dalinosi įspūdžiais pokal
biuose, dalyvaujant Vladui ša
kaliui, keliem* kunigams ir ki
tiems.

Didžiajame parke
Sekmadienio, rugpjūčio 16, 

rytas išaušo saulėtas, gražus ir, 
rodo*, pati dangus teikė palai
mą nors ir neturtingiems, bet ge
ro* širdies Pennsylvanijos ang
liakasių Lietuvos tautiečiams. O 
koks Jų turtingumas. liudjj* fak
tas, kad 60% Shenandoah mies
telio gyventojų gyvena it pensi
ja* —- “Social Security”.

J Lietuvių Dieną dalyviai 
Lakewood Parke atvažiavo kiek 
pavėlavę — apie 1 v. p.p. Par

kas milžiniškas, automobilių 
masės. Ant vienų matosi prikli
juoti raudoni skydeliai su Vy
čiais, ant kitų lietuviškas įrašas 
“Sveikas”, ant trečių “I am 
Lithuanian”. O kiek tautinių 
spalvų ant moterų bei mergaičių 
galvų, krūtinių, o kiek sagių su 
įrašu “Kiss me, I am Lithuani
an”. Tūkstančių tūkstančiai 
žmonių čia suplaukę. Visur pil
na prekystalių su lietuvių tau
todailės dirbiniais, su knygo
mis apie Lietuvą anglų kalba. 
Visko čia rasi, ko širdis geidžia. 
Tik, deja, norint prieiti prie 
maisto ar baro, reikia eilėje sto
vėti apie pusvalandį. Iš Scranto
no atvykę tenykštės LB apylin
kės valdybos nariai su pirmi-

KODĖL KOMPARTIJA
SUSIDOMĖJO
LIETUVIŲ KUNIGŲ ŽUDYMU?

Kodėl partinė spauda ir sovie
tiniai teisėtvarkos organai staiga 
susidomėjo lietuvių kunigų api
plėšimais ir žudymais? Šiuo 
klausimu spalio numeryje pasi
sako anglų kalba leidžiamas 
ELTOS biuletenis.

ELTOS nuomone, už šį su
sidomėjimą reikia dėkoti lietu
vių pogrindžio spaudai, kuri pa
siekė įspūdingą pergalę — ji 
privertė oficialiuosius laikraš
čius nutraukti savo tylą apie ku
nigų užpuldinėjimus. Iki šiol 
apie tokius nusikaltimus nebuvo 
rašoma, o teisėtvarkos organai 
nerodydavo ypatingų pastangų 
sugauti nusiltėlius.

Kodėl sovietinė valdžia pakei
tė savo įprastiną laikyseną ir pri
pažino ne tik, kad vykdomi nu
sikaltimai prieš kunigus, bet ir 
kad Lietuvos provincijoje sauva
liauja užkietėjusių banditų gau
jos? Pasak ELTOS, dėl to grei
čiausia kalta nepalanki reklama 
užsienyje. Išsamūs ir faktiniai 
Lietuvos Katalikų Bažnyčios 
Kronikos pranešimai apie kuni
gų užpuldinėjimus pasiekė Va
karus, kur Jie sukėlė susidomė
jimo spaudoje ir, Vatikano, Lais
vės Radijo bei kitų stočių dėka, 
oro bangomis pasiekė Lietuvą. 
Komunistinės valdžios įstaigos 
nebegalėjo tylėti ir toliau nu
duoti nieko nežinančios. Tai dar 
vienas įrodymas, priduria ELTA, 
kad Vakrų radijo programos lie
tuvių ir kitomis Rytų Europos 
kalbomis vaidina labai teigiamą 
vaidmenį.

Tiesoje (1981 rugpj. 15) irVale- 
tiečiy Laikraštyje išspausdinta* 
straipsni* “Žudikai suimti“ pasi
naudoja senu sovietiniu žuma- 
lizmo triuku. Sovietini* pilietis, 
neva spontaniškai pasipiktinęs 
Vakarų ‘'propaganda”, pasiunčia 
laišką laikraščiui, prašydama* 
informacijos. Sovietini* laikraš
ti*, kurio pareiga šviesti sovieti
niu* piliečiu*, teikiasi į tą laišką 
atsakyti. Tuomi nurodoma, kad 
patsai įvyki* ftėra pakankamai 
svarbus, ‘ kad apie Jį rašytų ofi
cialioji spauda, bet gero piliečio 
pagirtiną smalsumą reikia pa- 

ninku inž. V. Petrausku Lietu
vių Dienqje rinko parašus peti
cijai Vytautui Skuo
džiui išlaisvinti. Pat* mačiau, 
kaip tų parašų buvo surinkta 
dešimtys, o gal ir šimtai lapų.

Meninė programa
Didžiulėje pastogėje, talpi

nančioje apie 2-3 tūkstančius 
žmonių, vyko oficialioji dieno* 
programa. Šoko ir dainavo vietos 
vaikučiai, susibūrę į “Marijos 
varpelių“ būrelį. Spalvingą tau
tinių šokių programą atliko Phi- 
ladelphijos lietuvių Jaunimo 
“Aušrinė*“ grupė, vadovaujama 
E. Badžiau*. Vėl dainavo ta* 
pat* Brooklyno “Apreiškimo” 
kvartetas, nors didžiulėje salėje 
ir nebedarė tokio įspūdžio, kaip 
praėjusį vakarą Frackvillėje. Vėl 
prabilo Vladas šakalys. Dieno* 
programa buvo baigta vietos 
“Žarijos” chorui, vadovauja
mam Stasio Vaičaičio, padaina
vus eilę ietuviškų dainų, kurių 
pirmoji, “Lietuva brangi”, netru
kus radijo bangomis nuplaukė į 
Lietuvą.

Kai 5 v.p.p. palikom parką ir 
pasukom į Maizeville pas kun. 
M. Jarašūną, Lake wood parkas 
dar tebebuvo apgultas tūkstanti
nių minių.

Keičiasi senosios Pennšylva- 
nijos angliakasių veidas: nebeiš
einą ten lietuviški laikraščiai 
ir knygos, kaip buvo XIX šimt
mečio pabaigoje ar šio pradžioje, 
beveik išnyko chorai, lietuviški 
klubai, nedaug beliko lietuviš
kų organizacijų, lietuviškas žo
dis jau retas svečias. Tačiau lie
tuviškoji dvasia ten tebėra dar 
labai gyva. Ją palaiko susipratę 
klebonai, ją ypač kelia Lietuvos 
vyčiai ir daugelio tenykščių ap
silankymas tėvų ir protėvių že
mėje Lietuvoje. Nenusikalsiu 
pasakęs, kad gyvoji Lietuva at
gaivina jų tautinę sąmonę.

VI. Ramojus

tenkinti. Beje, tokie “sovietiniai 
piliečiai” dažnai yra išgalvoti.

Tiesos specialaus korespon- 
eento ir KGB bendradarbio 
Vytauto Žeimanto straipsniai 
apie lietuvių kunigų žudymą 
ir jų žudikus knibžda neatsaky
tais klausimais ir nuslėptais fak
tais, — toliau rašo ELTOS biu
letenis. Kodėl nedrįstama 
prasitarti, kad užsienio radijai ir 
laikraščiai savo pranešimus pa
grindė Lietuvos pogrindžio 
spaudos informacija? Jei nusi
kaltėlių pagrindinis tikslas buvo 
pasipinigauti, kodėl, kaip rašo 
LKB Kronika, kunigo Šapokos 
namuose jie paliko pinigus ant 
laiptų? Kodėl tik kunigas Šapo
ka kankintas ir nužudytas, o kiti 
trys to paties namo gyventojai 
palikti gyvi? Ir kodėl oficialioji 
spauda nieko nerašo apie kitų 
kunigų užpuolimus ir bažnyčių 
išniekinimą?

Savo straipsnyje Žeimantas 
reiškia nepaprastą susižavėjimą 
“sovietiniam teisėtumui būdin
gu kruopštumu ir objektyvumu”. 
Kaltinimai, kad Lietuvoje kulto 
tarnų negina -teisėtvarkos or
ganai, pasak jo, "šlykštus melas“. 
Tačiau vos penkioms dienoms 
praėjus po Jo straipsnio pasiro
dymo Tiesoje, tie “taurieji” so
vietiniai organai — saugumiečiai 
ir milicija — suėmė ir sumušė 
kunigą Ričardą Černiauską už 
rekolekcijų laikymą. Kuo tie 
“taurieji” organai skiriasi nuo 
Žeimanto straipsnyje aprašytų 
kunigus užpuolusių nusikaltė
lių? — klausia ELTA.

— TV Mokslo ir kūrybos 
simpoziumo proga lapkričio 27 
Chicagoj, Jaunimo Centro di
džiojoj salėj, vyks literatūros ir 
dramos vakaras. Ta proga bus į- 
teikta Lietuvių Rašytojų dr-Jos 
premija, kurią laimėjo Kotryna 
Grigaitytė. Po to bus Vinco 
Krėvės-Mickevičiau* veikalo 
“Raganius” pristatymas. Vaidins 
skautų akademikų teatrinė gru
pė, vadovaujama Jono Kalėčiau*.
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1981 m. spalio 2d. (vykusiame 
Alto valdybos posėdyje pirm. dr. 
K. Šidlauskas ir kiti valdybos 
nariai padarė pranešimus iš Alto 
ir Jungt. Pabaltiečių Komiteto, 
Washingtone, veiklos.

Dr. J. Valaitis ir G.J. Lazaus
kas painformavo apie Lietuvos 
Pasiuntinybės rūmų restauravi
mo pasitarimų reikalus.

Apie Alto suvažiavimui pasi
ruošimo reikalus painformavo 
valdybos sekr. G.J. Lazauskas ir 
Alto reikalų vedėja Irena Blin- 
strubienė.

Alto valdybos atstovu į BALFo 
seimą, Detroite, vyksta Mykolas 
Pranevičius. Nutarta į VLIKO 
seimą, Clevelande, skirti tris at
stovus.

Posėdyje, be jau suminėtų, 
dalyvavo dr. J. Jerome, dr. V. 
Šimaitis, M. Pranevičius, P. Bu
čas, K. Radvila, J Lekas, E. Vili
maitė, kun. dr. J. Prunskis ir T. 
Blinstrubas.

PabaltieČių komitetas kongrese
Washingtone yra susidaręs 

specialus JAV Atstovų Rūmų 
narių komitetas The Ad Hoc 
Committee on the Baltic States 
and the Ukraine. Į jj jau įsijun
gė daugiau kaip 60 kongreso na
rių.

Madrido delegacijos pirmininko 
ryšys su lietuviais

JAV delegacijos Madrido kon
ferencijoje pirmininkas, dr. Max 
M. Kampelman, ryžtingai ginąs 
Lietuvos reikalus, gavęs antrą 
“Draugo” vedamąjį, kuriame iš
ryškinamos jo pastangos Madri
do konferencijoje, ypač ginant 
lietuvius, antru kartu atsiuntė į 
Altą straipsnio autoriui kun. J. 
Prunskiui, Alto informacijų di
rektoriui, padėkos laišką, pažy
mėdamas, kad jam buvo malo
nu išgirsti lietuvių atsiliepimą.

Izraely apie Alto leidinį
Izraelio bibliografinio žurnalo 

“Kiijat Sepher” redaktorius at
siuntė Amerikos Lietuvių Tary
bai puslapius savo žurnalo, kur 
anglų ir hebrajų kalbomis infor
muojama apie Alto leidinį 
“Lithuania’s Jews and the Holo
caust”, parašytą kun. dr. Juozo 
Prunskio.

Vokiečiai taiso propagandinį 
filmą

Filmas “The Unknown War”, 
kuris buvo susuktas panaudojant
Sovietų Sąjungos šaltinius, da
bar rodomas ir Vokietijoje, tik 
vokiečiai išmetė žymesnę Mask
vos propagandą iš jo ir po filmo 
rodymo televizijoje duoda 15 
min. laiko atitaisyti Maskvos iš
kraipymus.

Amerikos Lietuvių Taryba jau 
dveji metai, kaip veikia prieš ne
kritišką šio filmo rodymą JAV te
levizijos stotyse.

Ukrainiečiai apie lietuvius
Chicagoje leidžiamas ukrai

niečių laikraštis "The New Star” 
išspausdino kun. J. Prunskio 
straipsnį “Soviet Oppression in 
Lithuania".

"Tribune" priminė Lietuvą
Labai platų tiražą turintis 

dienraštis “Chicago Tribune” 
išspausdino -kun. J. Prunskio 
laišką "Oppression by Soviets in 
Lithuania", pridėdamas dar ir 
priespaudos iliustraciją. Laiške 
primenama opozicija prieš Pietų 
Afrikos sportininkų komandą, 
atsilankiusią į JAV, pažymint, 
kad ne vien P. Afrikos vyriau
sybė neatstovauja gyventojų 
daugumai, bet ta* pats ir Sovietų 
Sąjungoj, o ypač neatstovauja pi
liečiams Maskvos pastatytos vy
riausybė* Lietuvoje, Latvijoj ir 
Estjjoj. Siems kraštams neduo
dama naudoti* laisvo apsi
sprendimo teise. Laišką spaus
dindama* “Tribune” pažymėjo, 
kad Jis gautas iš Amerikos Lie
tuvių Tarybos.

Senatorius Charles H. Percy, 
gavę* nuorašą Ir. K. Šidlausko 
laiško JAV Teisingumo departs 

mentui dėl veiklos vadinamos 
Specialių investigacŲų įstaigos, 
atsiuntė dr. K. Šidlauskui raštą, 
kuriame reiškiamas pritarimas, 
kad turėtų būti investiguojami 
taip pat ir Sovietų Sąjungos karo 
kriminalistai, jei jie yra JAV- 
bėse.

f

Veikli lietuvių fronte
Lietuvos vyčių ryšių komisi

jos narė Victoria T. Jacobson 
uoliai rašo laiškus įvairioms 
institucijoms ir spaudai lietuvių 
reikalais. Altas gavo kelias kopi
jas jos išsamių raštų kongres- 
manams, žurnalistui “News
week”, tyrinėtojui G. Rivieta, 
kur jis iškelia faktus apie Sovie
tų Sąjungos vykdomą “holo
caust” Lietuvoje.

Politiniai pranešimai per radiją
Alto informacijos komisijos 

narys Antanas Adomėnas, dabar 
siekiąs doktorato Chicagos uni
versitete, pradėjo kas savaitę 
daryti politinius pranešimus per 
Kazės Brazdžionytės radijo (Lie
tuvos Aidai) valandėlę, Chica- 
goje. Taip pat A. Adomėnas 
redaguoja Sandaros laikraštyje 
“English Section”, kur pateikia
ma daug aktualių žinių.

Pastangos išlaisvinti V. Skuodį
Dr. K. Šidlauskas, Amerikos 

Lietuvių Tarybos pirmininkas, 
kreipėsi į Valstybės departa
mentą, prašydamas sustiprinti 
pastangas išlaisvinti JAV pilietį 
Vytautą Skuodį, laikomą Sovietų 
Sąjungos kalėjimuose. Valstybės 
sekretoriaus pavaduotojas Dean 
E. Fischer, atsiliepdamas į dr. 
Šidlausko prašymą, painformavo 
Amerikos Lietuvių Tarybą, kad 
Valstybės departamentas pakar
totinai kreipėsi j Sovietų parei
gūnus Skuodžio reikalu, 
buvo atnaujintas reikalavimas 
leisti JAV "konsulato atstovams 
pasimatyti su Skuodžiu. Apgai
lestauja, kad šitokius dalykus 
Maskva laiko tik jų vidaus rei
kalu, tačiau reiškia viltį, kad 
kliūtys bus nugalėtos.

Dr. K. Šidlauskas V. Skuodžio 
reikalu kreipėsi ir j kongreso 
narius, iš kurių, kaip pvz. iš 
kongresmano Harold C. Hollen
beck, susilaukta viltingų atsaky
mų.

Pažymėtina, kad į Washingto- 
no įstaigas Vyt. Skuodžio reika-
lu taip pat kreipėsi pabaltie
čiai studentai, vasarą dirbę 
kaip intemai Jungtiniame Pa
baltieČių komitete (jų tarpe ir

Mielas Tautieti, drauskis 
LK Susivienijime

LKS yra tvirta, saugi lietuvių fratemalinės apdraudos or
ganizacija. Turtas siekia 3 milijonus dolerių.

Turi modemiškus apdraudos planus 
pilnamečiams ir jaunamečiams:

— 20 metų mokėjimo — 20 Year Payment Life
— 20 metų taupymo — 20 Year Endowment
— Taupymo iki 65 metų — Endowment at Age 65
— Mokėjimo iki 85 metų — Life Paid up at 85

(tik pilnamečiams). \

Susivienijimas turi ir priedinius draudimus už mažus mo
kesčius. A plikant ai nuo 16 iki 40 metų, nuo $500.00 iki 
$2000.00 apdraudai priimami be medikalinės egzaminaci- 
jos — sveikatos patikrinimo. *
Susidomėję apsidraudimu Lietuvių K. Susivienijime, kreip-, 
kitės į jūsų kolonijoj gyvuojančio* kuopos sekretorių, arba 
į Susivienijimo centrą išpildant žemiau paduotą kuponą.

LITHUANIAN d ALLIANCE
.P. O. Bos 32 (71-73 So. Washington St) 

Wilkes-Barre, Pa. 18703

Esu susidomėję* apsidraudimu Liet Kat. Susivienijime

Vardas, pavardė »..*••**.•«••••*•«•••••.m••••••»«•■»• .h....•••m...m....*«««■«...

Adresas ------------------ •*•«••••«*••• -- --T----- Ifllllinlll

(Zip Code) _________
Jeigu norėtai priHeutyf J«*ą kolonijoj gyrak^eačioa farieienŲfme 
kuopoa. centre* p* šią* š| kuponą kuopa* •efcretoriui, kun orine- 
ntai adanky* aęleiks poatfkšaiaaę, patarimą k at/tk* retkaiiagM 
/ormoiuma* Mahoėigta euakyt* •—.......———. (taip ar •*).
Jeigu JririMpt oeatrinta kuopau, tada ir nary*** a*o-
kesčių* riąskri ttaafog j ouutvę. Mašaučkit atsakyt.......... (taip ar ae).

Nauja lietuviškų valgių receptų knyga

LITHUANIAN COOKERY

Anglų kalba paruošė agronomė Izabelė Sinkevičiūtė

Su plastikiniu aplanku; 316 puslapių. Puiki knyga 
lietuviškų valgių mėgėjoms ir šauni dovana draugėms 
amerikietėms. Kaina 8 doleriai

Užsakymus siųsti: “Garsas”, P.O. Box 32 (71-73 
So. Washington Str.), Wilkes-Barre, Pa. 18703

Alto finansuota G. Tamošiūnai 
tė). šiame reikale vertingo* Itoi- 
ciatyvoa parodė ir Jungtini* Pa 
baltiečių Komitetas, kurio įtako
je pv«. senatorių* Paul S. Sar
banes kėlė V. Skuodžio išlaisvi
nimo reikalą valdžios įstaigose.

Liet. Kat. Moterų Sąjungos 
seimas priėmė rezoliuciją, kuria 
kreipiasi j JAV vyriausybę, kad 
darytų visą galimą spaudimą į 
Sovietų Sąjungą, siekiant išlais
vinti V. Skuodį.

Pagerbė sukaktuvininką 
dr. V. Šimaitį

Savo posėdyje spalio 2 d. Ame
rikos Lietuvių Taryba pasveiki
no ir pagerbė savo ilgametį 
darbuotoją dr. Vladą Šimaitį, 
kuris šiemet sulaukė 70 m. .am
žiaus..Dr. VI. Šimaitis yra Alto 
valdybos vicepirmininkas, žino
mas visuomenininkas. Kilęs iš 
Tauragės apskr., baigęs Žiburio 
gimnaziją Kražiuose 1931 m., 
Vytauto Didžiojo universitete 
1936 m. gavo teisių diplomą, 
o 1947 m. Tiubingene — teisių 
daktaro laipsnį. Lietuvoje buvo 
notaras ir prokuroro padėjėjas. 
1958-1959 gilino nekilnojamo 
turto ir šeimos teisių studijas 
Lojalos universitete. Išlaikęs 
atitinkamus egzaminus, Chica- 
goje atidarė nekilnojamo turto 
pardavimo įstaigą. Yra įsijungęs 
į darbą demokratuose, ALRK 
Susivienijime, ateitininkų sen
draugiuose, Teisininkų draugi
joje ir kitose lietuvių organiza
cijose. Alto vadovybėje yra nuo 
1955 m., buvo gen. sekretoriumi 
ir nemažai prisidėjo prie Alto 
įstaigos plėtimo.

Dr. J. Valaitis — 
gydytojų pirmininkas

Amerikos Lietuvių Tarybos 
vicepirmininkas dr. J. Valaitis 
paskutiniame lietuvių gydytojų 
suvažiavime buvo išrinktas Pa
saulio Lietuvių Gydytojų Sąjun
gos pirmininku. Dr. Valaitis yra 
medicinos mokslininkas ir veik
lus lietuvis patriotas. Medicinos 
studijas išėjęs Kauno ir Tiubin
geno universitetuose, speciali
zavosi patologijoje ir dabar yra 
vyr. direktorius patologijos labo
ratorijos Liuteronų ligoninėje 
Park Ridge, III. Taip pat jis yra 
Illinois universitete klinikinis 
patologijos profesorius. Yra pa? 
rašęs daug studijinių straipsnių 
JAV medicinos žurnaluose.

Dr. Valaitis Alte atstovauja 
socialdemokratams, ilgametis 
Santaros-Šviesos veikėjas, yra 
energingas Lietuvių Fondo va
dovybės narys.

PabaltieČių laisvės žymuo
Senatoriui Henry M. Jackson 

buvo įteiktas pabaltiečių Lais
vės žymuo, įvertinant jo palan- 

kutpą lietuviam*, latviam*, es
tam*. Sen. Jackson ta proga pa
reiškė, jog Jis ir toliau visomis 
jėgomis sieks, kad pabaltiečiai 
atgautų savo istorines teises. Se
natorius dar pareiškė, kad jis la
bai džiaugiasi pabaltiečių sąjū
dyje matydamas gausiai Jaunų 
žmonių. •

PabaltieČių delegacija
Valstybės departamente

Jungtinio PabaltieČių Komi
teto Washingtone nariai Maido 
Kari, Juhan Simonson lankėsi 
Valstybės departamente ir tarė
si su Mildred Patterson ir Ja
mes Schumaker, iškeldami rei
kalą dažniau pabrėžti JAV nusi
statymą apie nepripažinimą 
Pabaltijo valstybių inkorporaci
jos, taip gi prašė tą principą pri
taikyti vyriausybės leidžiamuo
se žemėlapiuose, kallrėjo ir apie 
vadinamų nacių kriminalistų ’ 
teismus. PabaltieČių delegacija 
susilaukė gražaus palankumo.

Merės padėka Altui
Alto informacijų komisijos na

rys Antanas Adomėnas pasiuntė 
Chicagos merei J. Byme nuo
traukas iš jos pasirodymo lietu
vių parodoj mugėj Lithuanian 
Plaza. Merė jam ir Altui atsiun
tė padėką.

Universitetas apie lietuvius
Pennsylvanijos valstybinio 

universiteto leidžiamas žurnalas 
“Arts and Humanities” savo š.m. 
nigsėjo numeryje įsidėjo platų 
pranešimą apie to universiteto 
prof. Schmalstiego dalyvavimą 
lituanistikos kursuose. Prof. 
Schmalstieg pažymi, kad JAV-se 
yra apie milijonas lietuvių kil
mės žmonių, kad jie domisi sa
vo kalba, kad lietuvių kalba 
lingvistams yra įdomi kaip viena 
iš seniausiųjų, ir rekomenduoja, 
susipažinimui su lietuvių kalba, 
knygą “Introduction to Modem 
Lithuanian ’. šio žurnalo 
kopiją Pennsylvanijos univer
sitetas atsiuntė Altui.

Pogrindžio leidiniai
Europos Saugumo ir Bendra

darbiavimo Komisija Washing
tone leidžia savo biuletenį 
“CSCE”, kuriame paskelbė, kad 
šiuo metu Sovietų Sąjungoje lei
džiama daug slaptų leidinių, ku
rių 40% yra religiniai. Už jų 
leidimą skiriamos didelės 
bausmės. Biuletenis sumini dėl 
to nukentėjusią N. Sadūnaitę 
ir plačiai rašo apie Liet. Kat. 
Bažnyčios kroniką.

ALT INFORMACIJA

SADŪNAITĖ
PERSEKIOJAMA
IR SEKAMA

Nuo pat Nijolės Sadūnaitės 
grįžimo iš Sibiro po šešerių me
tų kalėjimo ir tremties, ji tebėra 
sekama ir varginama. Bavarijos 
vienuolė sesuo Michaela, vado
vaujanti Sadūnaitės bičiulių bū
reliui, paskelbė aplinkraštį, ku
riame pranešama, kad valdžia

SŪDUVOS LEIDINIAI
A. Bendoriaus — LIETUVOS GEOGRAFIJA. Kaina 

3 dol.
Kun. J. Burkaus — TERESE NAUMANAITE. Kaina 

3 dol.
Teisininko Pr. Šulo — KAIP SUDAROMI TESTA

MENTAI. Kaina 3 dol. Su testamentine forma (anglų 
kalba) 3.50 dol.

šias knygas galima gauti “Garso” administracijoj: P.O. 
Bos 32 (71-73 So. Washington St), Wilkes-Barre, Pa. 18703.

Valdas Adamkus

VALDAS ADAMKUS 
NAUJOSE PAREIGOSE

Prezidento Reagano admi
nistracija paskelbė, kad Valdas 
Adamkus skiriamas JAV vidurio 
vakarų regijono gamtos apsau
gos (US EPĄ) administratorium.

Adamkus yra karjeros pareigū
nas, turįs didelę patirtį gamtos 
apsaugos srity. Pranešime sa
koma, kad jo įnašas yra didžiai 
vertinamas šios srities specialis
tų JAV-ėse ir tarptautinėj l>end- 
ruomenėj.

Jis vadovaus didžiausiam JAV 
regijonui, į kurį įeina šešios vals
tijos su 45 milijonais gyventojų, 
didieji ežerai ir tarptautinės su
tarties su Kanada reikalai. Taip 
pat pasiliks ir Amerikos delegah 
vijos pirmininku prie tarptauti
nės vandens apsaugos komisijos 
su Kanada. Per paskutinius K) 
metų jis buvo regijono vice-’ 
administratorius, o prieš tai 
vadovavo Ohio baseino regijo
nui Cincinnati mieste.

Prezidento Reagano administ
racija gamtos apsaugai ir toliau 
stengsis, kad padaryta pažanga 
būtų tęsiama Paskutiniojo de
šimtmečio ekologinio sąjūdžio 
ir darbo dvasia yra gyva, ir ši 
administracija dirbs su tuo pa

neleidžia Sadflnaitei atsiimti 
siuntinių iš užsienio. Jai net ne
leidžiama pakvituoti jai atsiųsto 
laiško gavimą. Jos broliui Jonui 
Sadflnui adresuoti trys siuntiniai 
buvo sugrąžinti j Vakarų Vokie
tiją. Siuntinių persiuntimo firma 
gavo iš Maskvos paaiškinimą, 
kad siuntiniai buvo siunčiami 
“nepriimtiniems asmenims". 
Sadūnaitę aplankantieji susilau
kia nemalonumų.

“• (Elta) 

čiu entuziazmu, kad apsaugotų 
natūralius gamtos turtus ir už
tikrintų jų išteklius būsimom 
kartom, pareiškė Anne M. Gor- 
such, US EPĄ administratorė. 
Adamkaus paskyrimas vadovau
ti vienam iš didžiausių JAV re- 
gijonų užtikrina ekologinio dar
bo tęstinumą ir sėkmingumą.

Valdo Adamkaus kandidatūrą 
rėmė beveik visi regijono vals
tijų gubernatoriai, senatoriai, 
eilė kongresmanų, valstijų ir 
miestų rinktieji pareigūnai, net 
ir pramonės atstovai. Didieji 
Chicagos laikraščiai Chicago 
Tribune ir Sun Times pasisakė 
už Adamkų tų laikraščių veda
muosiuose straipsniuose. Taip 
pat labai teigiamą vedamąjį 
Adamkui paskyrė ir Detroit 
Free Press.

1978 V. Adamkus buvo apdo
vanotas aukščiausiu JAV gamtos 
apsaugos žymeniu — aukso me
daliu. Šis įvertinimas buvo skir
tas už jo iškilų darbą JAV-ėse 
ir už įnašą tarptautinėj plotmėj.

Regijono įstaiga su 900 tarnau
tojų yraChicagoj, Federaliniame 
pastate.

ŽYPRĖS KANČIŲ KELIAI 
BARAŠEVO LAGERYJE

"Amnesty International” vo
kiečių skyrius, kuris rūpinasi 
Algirdo Žyprės reikalais, prane
šė, kad jis šiuo metu kalinamas 
Baraševo politkalinių lageryje, 
Mordovijoje, Tenguševo rajone. 
Jo adresas;. 431.000 Mordovska- 
ja ASSR, Tenguševskovo r-na, 
Poselok Baraševo, Vir. n/ja- 
ZHkh 385/3-5. Jis turis su 

masina pagaminti 85 poras pirš
tinių į dieną, tačiau įstengiąs jų 
pagaminti tiktai 12. Manoma, 
kad jo sveikata palaužta. Iš už
sienio siunčiami pamėtai, atro
do, jo nepasiekia. Jis gaunąs šį 
tą "per Lietuvoj gyvenančią se
serį. (Elta)

— lietuvių Katalikų Federa
cijos valdyba sudarė komitetą 
paminėti šv. Kazimiero 500 
metų nuo jo mirties sukaktį 
1984. Komitetui pirmininkauti 
pakviestas Vytautas Volertas iš 
Del ran, N.J.

— IV Mokslo ir kūrybos sim
poziumo organizacinio komi
teto pirmininkas Juozas Rimke
vičius praneša, kad simpoziume 
bu* maždaug 170 paskaitininkų 
ir 54 sesijos, 4 bendri posėdžiai. 
Viskas suksis apie pagrindinę 
simpoziumo temą: Lietuvių iš
eivių įnašas j mokslą. Simpo
ziume invokaciją sukalbės vysk. 
V. Brizgys, o sveikinimo žodį 
tkra Lietuvos gen. konsule J. 
Daužvardienė. Simpoziumas 
vyks lapkričio 25428 Chicagąj, 
Jaunimo Centre.



Dear Msgr. Rev. Fathers and Delegates:

Respectfully submitted,

Frank J. Katilus, Secretary

Bronius Bobelis, Director

Motion by George Sadauckas to accept the secretarys re
port, second by Sylvester Kuosa. Motion carried unanimously.

Chairman Leonard Pallis called for a report from Director 
Albina Poška. Albina Poška gave a verbal report and asked 
if anybody had any questions, and there were none.

Albina Poikienė, Chicago 
Direktorė

negavau, tai savo lėšomis regis 85 čekius išsiunčiau nariam ir 
centrui grąžinau tik du (paStas juos man grąžino).

Vadovaudamasi Susivienijimo dvasia, mėginau pasitarnauti 
organizacijai. Esu dėkinga pereito seimo delegatam už suteiki
mą progos vėl eiti direktorės pareigas per Šiuos trejus metus.

(Continued from last month)

SECOND ,)f lhe Lilhuahian
The second session of the 68th Conventu Pnnard

Catholic Alliance was called to order by c airm
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MINUTES OF THE 68TH 
CONVENTION OF THE 
LITHUANIAN CATHOLIC ALLIANCE

Council 110 of the Knights of Lithuania erected a Lithuanian Crss — Wayside Shrine on the 
grounds of Transfiguration (Lithuanian) parish in Maspeth, N.Y. Some of the participants 
in the ceremony, from the left: Al Marcelyn; the Rev. Francis Bulovas, pastor; US 
Congresswoman Geraldine Ferraro; the Bishop of Brooklyn Francis Mugavero, John 
Adomėnas, president of the Knights of Lithuania Council 110, the Rev. S. Raila, assistant 
pastor. Photo by Charles Binkins

Pallis at 2:10 P.M. .Roll call of delegates was made by ass.s ant secretary 
Audrone Elvikis. All delegates present as at the firs sess 
new delegate Rev. Victor Dabušis, lodge No.
New Jersey, registered for the Convention.

Chairman Leonard Pallis called for a repo run
President Joseph B. Laucka. . , , . .

Joseph B. Laucka gave a verbal report along wit is wn en 
report as follows:

Our By-Laws are very favorable regarding the u ies o our 
organization’s vice-president. In accordance wit r c * •
“The Vice-President, in case of the inability of the rest en o 
act, shall temporarily perform his duties. As you are aware, our 
president is in good health; it was necessary to su sti u e or 
him only in those brief moments while he was either presenting 
his reports or answering telephone calls. In addition to atten ing 
the Board and Executive Committee meetings, I had several other 
assignments which I tried to perform as effectively as possi e.

At the request of the board, in April 1979, after the deat o our 
respected and beloved editor, Matas Zujus, I spent a goo portion 
of my time as a liaison between the board and the editorial 
staff of Garsas, assisting Rev. Dr. K. Bučmys and his co-editor, 
Paulius Jurkus, in finding literary material that would be of greater 
interest to members and other readers of Garsas. Practically every 
issue of Garsas published several columns of my modest contribu
tion. ............. .. '‘

In carrying out the decision of the board, I represented the 
Alliance at the conference of the Council of the Lithuanian 
American Catholic Federation which took place in Dainava, 
Michigan on June 9-10, 1979. At Dainava, I had an opportunity 
to report on our Alliance, its present activities and hopes for the 
future. In a resolution, the Council urged Lithuanian-Americans 
to show a greater interest in ourAlliance by becoming members, 
thus strengthening one of the oldest Lithuanian organizations in 
America. I also spoke about our Alliance at last year’s conven
tion of the Lithuanian R.C. Priests League.

I am also pleased to have played an active role in projecting 
our Cultural Fund which is now in existence. Its success will 
depend upon our willingness to help it to achieve its aim.

I would like to add a few remarks regarding the present status 
and future of the Alliance. Because of geographic distance and the 
infrequency of Board meetings, it is very difficult for board 
members to act collectively in making plans for effective action. 
The general situation and financial status of our Alliance mainly 
reflects the efforts of our office personnel. It seems to me that it is 
extremely unhealthy for our organization not to have a fulltime 
Executive Director. This situation has been haunting us for the 
last several years. Our Executive Director has been and still is only 
a part-time employee, partly because the Board has been unable 
to find a person who would be both qualified and willing to take 
charge of our main office as a devoted full-time Executive Director. 
Part of the blame for such a situation falls upon the Board’s 
fear of risking several thousands of dollars to offer an attractive 
salary that would encourage some able person to seek an 
executive position in our organization. May I suggest that this 
Convention give serious consideration to the need for stronger and 
more aggressive management of Alliance affairs.

This year marks the 95th anniversary of the ''‘ ‘ iblishment of 
our Alliance. Even though our membership ha en decreasing 
during the last twenty years, we should make renewed efforts 
during the next five years to attract at least two hundred 
new members, thus assuring that our Alliance will be able to com
memorate its centennial with at least the same strength as it has 
today.

In the past, our Alliance has contributed greatly to the cause of 
freedom for Lithuania. The noble efforts of the distinguished 
pioneers of our organization to whom the causes of a free 
Lithuania and freedom of religion were a sacred goal should be 
pursued constantly, vigorously and effectively.

I want to thank all members of the Board and Office staff for 
their cooperation and understanding of die needs of our Alliance. I 
wish the future Board even greater success tn its undertakings so 
that our Alliance will prosper, God willing, for the good of its 
members and the whole Lithuanian community in the United 
dXSCCn.

Respectfully,

Juotas B. Laurka 
Vice-President

Motion by Dr Vladas Simaitis to accept the report, second 
by Vyto Yucius Motion carried unanimously.

Chairman Leonard Pallis called for a report from Secretary 
Frank J. Katilius.

Frank J Katilius gave a verbal report to addition to the printed

It seems that it was not too long ago we were at a Convention in 
the Poconos, and here we are again three years later at a Convention 
in Rochester, N.Y. My how that time does fly.

It is a pleasure and a privelege to be here with you and as 
Secretary of the Lithuanian Catholic Alliance to welcome you and 
extend my personal greetings to you.

My duties as Secretary have not been too much, only to record 
all minutes of the Board of Directors, which I have done and to 
carry out all directives pertaining to the office.

I attended all meetings of the Board of Directors with the 
exception of the last one held in July of 1980, when on the morning 
of the meeting I was stricken with ą heart attack, but thank the good 
Lord, 1 am well again and back to perform the duties of the office 
of Secretary.

However, on January 3, 1981 I bad another misfortune. I was 
involved in an automobile accident in Newburg, New York, and 
again with the help of God Almighty, I am fully recovered and 
ready to resume my daily tasks.

As a member of the Executive Committee, I attended all 
meetings called by the Committee and carried out all assignments 
given me.

I want to thank the delegates of the previous 67th Coųvęp- 
tion in placing their trust‘ijimt^ in re-ėlecting me as Secretary and 
I wish the delegates assembled here at this 68th Convention, the 
best of everything and hope that your efforts will be fruitful), and 
hope that you can come up with something that will better our 
great organization.

Sveikinu šio 68-to trimetinio seimo garbingus delegatus. Tegul 
jis pasireiškia naudingais nutarimais organizacijos gerovei.

Taip greitai prabėgo trys metai. Siame laikotarpy mūsų orga
nizacija neteko nemažai narių, o ypatingai pasigendam šių veikėjų, 
kuriuos mirtis išsikvietė amžinybėn: ilgametį centro dvasios va
dą prel. J. Boll, ilgametį “Garso” redaktorių M. Zujų, buvusį 
ilgą laiką sekretorium ir kitose c.v. pareigose Vincą Kvetkų, 
buvusį direktorių V. Paulauską, taip pat chicagietę M. Šrupšienę, 
kuri seimuose visada dalyvaudavo, užimdama pareigas įvairiose 
komisijose. Kaip su užuojauta, taip ir su Sv. Mišių auka prisiminiau 
beveik kiekvieną iš jų.

Mirus prel. J. Boll, centrui prašant, pranešiau apie tai 
Chicagoje esantiems centro valdybos nariams, taip pat ir kai kuriems 
jo draugams. Iždo globėjo dr. V. Simaičio žmonai įnirus, prane
šiau centrui ir išpildžiau centro įpareigojimus šiam reikale. Ne
užmiršau nei ižd. L. Donarovich, mirus jos broliui kun, V. Žemai
čiui, nei dr. A. Valibus, netekus dukters.

Laiškais sveikinau prel. J. Balkoną, jį išrinkus centro dvasios 
vadu, centro vicepirmininką J. Laučką, jam užėmus Ateitininkų 
Federacijos vado pareigas, centro sekretorių P. Katilių, jam susir
gus linkėjau sveikatos, direkt. S. Kuprį jo vestuvių proga.

Lietuvos Gen. Konsule! J. Daužvardienei sulaukus 75 m. am
žiaus, buvo suruoštas šaunus banketas. Didžiai gerbdama šią my
limą asmenybę bei įvertindama jos darbuotę Lietuvai bei lie
tuvybės labui, nuo savęs pasiunčiau sveikinimą.

Išpildžiau reikalaujamą visų c.v. narių Penn. Ins. Dept., 
“Conflict of Interest Questionnaire” ir pasirašiau “Acceptance of 
Trust” formą. Centrui steigiant Kultūros Fondą, kuris inkorpo
ruotas III. valstijoj, pagal c.v. nutarimą pasirašiau ant “Articles 
of Incorporation, under the General, Not for Profit Corporation 
Act” formos.

Dalyvavau visuose Susivienijimo Chicagns apskrities susirin
kimuose, pranešdama apie centro veiklą. Moterų Sąjungos 79 m. 
seime asmeniškai sveikinau dalyves SusMenįjimo vardu. Tais 
pačiais metais Alte buvau Susivienijimo delegate. 1978 m. bu- 

alternate delegate Amerikos Lietuvių Tarybos metiniame suva
žiavime. Tarpininkavau centrui reprezentuojant Susivienijimą 
Vyčių seime. ' * •

Suradau vienų naują narį.

sekretorės pareigai. Vol šias pareigas užėmus, centras atsiuntė 
didžiausią glėbį dividentų čekių kaip nariams, taip ir apdraudą 
išsimokėjusiems. Kadangi lias pareigas perimdama jokių jeigu

Motion by Albinas Apton to accept the report of Albina 
Poška, second by Dr. Vladas Simaitis. Motion carried unanimously.

Chairman Leonard Pallis called for a report from Director 
Bronius Bobelis. Bronius Bobelis gave a verbal report along with 
his printed report and brought in with him five new applica
tions for memberships in the Alliance.

During my years as Director of Lithuanian Catholic Alliance 
of America. I have always felt a great responsibility in representing 
the Alliance. Especially this year I feel a greater responsibility 
towards the Alliance in my search of new members by using 
different methods in attracting these members.

The future of the Alliance lies within the existence of ties 
within the Lithuanian community. This existence should be a 
prime eoheem of every member within the organization.

During my term! df’offiWmy efforts have produced the 
recruitment of approximately one hundred new members.

In my earlier years as Director, recruitment was made much 
easier one to the close ties within the Lithuanian American 
community. As years went by the Lithuanians started getting 
jobs where the company has provided them with insurance, which 
has reduced the need of more insurance.

Within the last few months I have worked hard in finding new 
members and my efforts have paid off" in the signing of four new 
members.

As representative of the New York Lodge my responsibility 
also includes part of the New Jersey Area. The New York Lodge 
members are scattered around the country, which makes it dif
ficult to collect the dues. Some of my members are located in 
New Jersey, Florida, and Arkansas.

Due to the fact that I belong to many Lithuanian organizations 
during these meetings I never pass up the opportunity to try and 
recruit new members. Also in my recruiting efforts I try to 
reach a greater audience by advertising through the Lithuanian 
radio programs and newspapers.

During my years as Director I have always attended all Board 
of Directors meeetings and expressed my ideas on how to 
strengthen and build our organization.

My best wishes to the Members of the Convention and God 
bless you all.

"Motion by Dr. Vladas Šimaitis to accept the report of Bronius 
Bobelis, second by Joseph Giedraitis. Motion carried unanimously.

Chairman Leonard Pallis called for a report from Director 
Saulis V. Kuprys, Esq.

Saulius V. Kuprys, Esq. gave a verbal report along with his 
printed report and extended greetings to the Convention from the 
Lithuanian Roman Catholic Federation of America.

During the last three years 1 have had the honor to serve on the 
Board of Directors of the Lithuanian Catholic Alliance. The mąįor 
undertaking in which I was involved during this period was the 
formation of the Lithuanian Catholic Alliance Foundation. This 
Foundation was mandated by the Alliance’s 1972 convention and 
its purposes are within the framework of the Alliance’s long 
standing tradition of fraternal service. The articles of incorpo
ration of the LCA Foundation state that it is organized to 
honor the memory of four historic Lithuanian-American person
ages: Rev. Alexander Burba, founder of the Lithuanian Catholic 
Alliance; Leonard Simutis, President of the Lithuanian Catholic 
Alliance; Matas Zujus, Editor of our official publication Garsas; 
and Rev. John Baltusevičius-Boll, Spiritual Director. The response 
to the newly formed LCA Foundation, on the part of our 
membership, has been most gratifying. We are confident that 
the Foundation will be the source of a new vitality in the 
Alliance, which will generate greater interest in our work and 
ultimately result in a substantial increase in our numbers.

During the course of the last year 1 have unwillingly been 
elected President of the Lithuanian Roman Catholic Federation 
of America. This organization, founded 75 years ago, in Wilkes- 
Barre, Penn., represents and Joins under its roof all Catholic Lith
uanian-American organizations, religious orders, publications, and 
institutions. In this capacity I hope to have the opportunity of
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informing the diverse sectors of our community about the Alliance 
and its activities.

In a few short years the Lithuanian Catholic Alliance will be 
celebrating one hundred years of service. Let this commemoration 
be the focal point of a new resolve to make the Lithuanian Catholic 
Alliance the great organization Its founders envisioned.

Respectfully submitted, 
Saulius V. Kuprys11

Motion by Dr. Leonard J. Simutis to accept the report, second 
by Ed Machinist. Motion carried unanimously.

Chairman Leonard Pallis called for a report from Rev. K. 
Bučmys, O.F.M. editor of Garsas.

Rev. K. Bučmys, O.F.M. gave a verbal report on his editing of 
GARSAS. He said he agreed to edit on a temporary basis until the 
Alliance can get a new editor. He has been doing it since the pas
sing of Matas Zujus. He thanked especially Joseph B. Laučka 
for his wonderful cooperation and also everybody who has 
been sending in different news articles.

Pereitame Susivienijimo seime Garso redaktoriaus pranešimą 
padarė jo ilgametis redaktorius Matas Zujus. Siam kilniam lietu
viui patriotui 1979 m. vasario 19 d. staiga mirus, Garsas du 
mėnesius nebuvo leidžiamas. Mūsų Susivienijimo viceprezidentas 
Juozas B. Laučka prišnekino mane, kad šalia Darbininko sutik
čiau redaguoti ir Garsų. Sutikau laikinai tas pareigas priimti, kol 
bus surastas tinkamas pastovus redaktorius. Tokio asmens tebe- 
ieškant, teko Garsą redaguoti nuo 1979 m. gegužės mėnesio 
iki dabar.

Neseniai mirė ir kitas asmuo, kurį laiką redagavęs Garso 
angliškąją dalį. Tai kun. Petras Cinikas, MIC, miręs Chicagoj 
1981 m. gegužės 22 d. A. a. Matui Zujui ir a.a. kun. Petrui Ci
nikui mūsų padėka ir malda.

Garsą redaguoti būtų beveik neįmanoma be uolių talkininkų. 
Tad šia proga reiškiu ypatingą padėką Juozui B. Laučkai, mūsų 
Susivienijimo viceprezidentui, kurio raštų spausdinama kiekvie
name Garso numeryje. Juozas B. Laučka yra ne tik gabus organiza
cijų vadas, kultūrininkas, paskaitininkas, bet ir puikus žurnalis
tas. Dėkoju taip pat mano kolegai Pauliui Jurkui, dirbančiam 
Darbininko redakcijoj ir talkinančiam Garso paruošime. Nuošir
džiai dėkoju ir Susivienijimo centro įstaigos, Wilkes-Barre, 
Pa., personalui už atsiunčiamą medžiagą Garso “Wyoming 
klonio žinių” skyriui. Kol atsiras tikras redaktorius, steng
siuosi Susivienijimui talkinti, kad organizacijos oficialus organas 
Garsas galėtų reguliariai lankyti savo narius ir skaitytojus.

Kun. Dr. Kornelijus Bučmys, OFM

Motion by Casimir Kizis to accept the report of Rev. Buč
mys, second by Bronius Babelis. Motion carried unanimously.

At this time chairman Leonard Pallis called on Rev. Victor 
Dabušis for a few remajxs.

Rev. Victor-Dabušis, treasurer of the American Catholic 
Priests League thanked the Lithuanian Catholic Alliance for their 
donation of $2,000,00 towards the publishing of the Chronicle 
of the Catholic Church in Lithuania and said that so far they have 
printed 46 issues of the Chronicle and that they are in debt over 
$30,000.00 and asked if the Convention would be so kind as to 
help again to help them get out of debt.

Chairman Leonard Pallis called for a report from Executive 
Director Charles Liscosky.

Charles Liscosky gave a verbal report along with his report 
printed in the Convention booklet.

I respectfully accepted to fill the vacancy at the Alliance 
created by the resignation of Frank Katilus as the Executive 
Director of our Alliance, effective April 1, 1980. I take this op
portunity to thank President Thomas E. Mack and the 
Board of Directors for this temporary Appointment as a part time 
replacement.

The Home Office was a beehive of activity during this short 
period of eight months marked by the additional duties for the 
upcoming convention, the many regular yearly reports required 
to be submitted by the end of the year, and a tremendous 
undertaking in mailing individually, the triple dividend checks to 
qualified members during April of 1981 approved by our President 
and the Board of Directors. Plus the many other daily duties.*

I also thank the office staff for their tremendous support and 
assistance. In attempting to compliment and give them proper 
recognition, I recall and wholeheartedly agree with the quote of 
our beloved Monsignor John Boll when he said in 1978, 
"As a matter for permanent record, we are prompted to commend 
the Staff at the Home Office for the laudable efficient 
manner in which they handle the Alliance transactions, etc.” • 

t Miss Roseann Walcavage, who happens to have the most 
seniority in the office at the present time, submitted her resignation 
effective December 31, 1980. This past year saw her in the 
hospital for surgery, one of the reasons for her leaving. 
We will miss her. May God grant her health and happiness for 
the future.

To keep from repeating the reports of previous Directors 
which apply similarly to date, I simply state that, as Jar as I know, 

.. all necessary duties were completed and hope to see you at the

•
Fraternally,

Charles A. Liscosky

Motion by George Sadauckas to accept the report of Executive 
Director Charles Liscosky, second by Joseph B. Laučka. Motion 
a- Tied unanimously.

Saulius V. Kuprys, Esq. suggested to the Convention to elevate 
Profossor Vytautas Skuodis, an American citizen, imprisoned for 
hia faithfulness to the Catholic Church, to honorary member
ship in Lithuanian Catholic Alliance.

Th delegates suggested that Saulius V Kuprys, Esq. make 
sap a resolution and give it to the Resolutions Committee.

Atty. Kuprys teUhsd on getting in touch with the Youth Com-

Knights of Lithuania Cunvention — Principals at the 
68th Knights of Lithuania National Convention held at the 
University of Scranton were, from left: Mrs. Loretta Stu- 
kas, new president; Auxiliary Bishop James C. Timlin, V.G., 
who offered remarks: Bishop Vincentas B r i z g y s of 
Chicago, invocation) State Rep. Charles Dougherty, who 
gave an acceptance speech; Father Peter Ališauskas, pastor 
of S.T. Casimir’s Church, Pittston, toastmaster.

mittees around the states to get them interested in the Alliance.
Adele Gabalis suggested that everybody who has grand

children to sign them as members into the Alliance. To approach 
the clergy in their various towns to get interested in the Alliance.

George Sadauckas told of his experiences in getting 22 new 
members in to the Alliance since the last Convention.

Chairman Leonard Pallis called for a report from Joseph Gied
raitis of the Judicial, Grievances and Appeals Committees. Joseph 
Giedraitis gave a verbal report. Motion by Joseph B. Laučka 
to accept Joseph Giedraitis report, second by Dr. Vladas Simaitis. 
Motion carried unanimously.

NEW BUSINESS
Motion by Ed Machinist to increase the salaries of all Officers 

and Directors, to double their present salaries because of inflation 
and because they have not had a salary increase for about 11 years, 
second by Casimir Kizis.

On the question, Joseph B. Laučka opposed such a large in
crease, and a discussion arose, and after the discussion was put to a 
vote and 18 delegates voted for the increase and 14 voted against.

Since the majority voted for an increase the motion was 
carried.

Atty. Thomas E. Mack asked for the floor and said that he 
received a letter from the Lithuanian Roman Catholic Women’s 
Alliance for a possibility of a merger with the Lithuanian Catholic 
Alliance, since their organization is very similar to the Alliance, 
and it involves between 600 and 700 insurance paying members.

Atty. Mack explained that this would have to be worked out 
by our Actuary along with their committee and a committee from 
the Lithuanian Catholic Alliance. 1
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Motion made by Leocadia Donarovich, second by Charles 
Liscosky to authorize the Executive Committee or the Board of 
Directors to explore the possibility and to put it into effect if at all 
feasable to do so. Motion carried unanimously.

Motion made by Charles Liscosky to increase the collection 
fee for Secretaries of lodges from 15 c to 25 c per member due to 
the fact that the cost of postage has gone up, second by Albina 
Poška. Motion carried unanimously.

Motion made by Vyto Yucius to donate $3,000.00 to support 
furher the printing of the Chronicle of the Catholic Church in 
Lithuania, second by Joseph B. Laučka. Motion carried unani
mously.

Atty. Saulius V. Kuprys reported that Rev. Victor Dabušis 
donated $100.00 to the Lithuanian Catholic Alliance Foundation.

Patricia Mack spoke on a National Catholic Movement that is 
starting throughout the entire country and that the Lithuanian 
Catholic Alliance should be a part of this movement.

The delegates unanimously agreed and asked Patricia Mack to 
draw up a resolution and present it to the Resolutions Committee 
for their action on it.

Chairman Leonard Pallis closed the meeting at 4:00 P.M. and 
asked all the delegates to be on time for the third session which 
will convene on Tuesday, July 14, at 9:00 A.M.

Chairman Leonard Pallis asked Rev. Msgr. John Balkonas, 
P.A. to give Benediction.

(Excerpt from a Memorandum 
of the Captive Nations Council 
to the Australian Government, 
on the occasion of Captive Na
tions Week, July 24-31) *

HUMAN RIGHTS IMPOSSIBLE WITHOUT 
NATIONAL SELF-DETERMINATION

social and even political situa
tion ot the USSR and its satel
lites, but in no way in the direc
tion of analysing its international 
relations.

... The plight of Russian dis
sidents in the USSR gets the 
greatest amount of media cov
erage in Australia, and their 
cause is sometimes taken up 
by governments and politicians 
This exposes the anti-democrati< 
character of the Soviet social 
and political system, but Mos
cow is accustomed to such 
criticism. It can live with this 
international image, as ft does 
not endanger the existence of 
the empire. What the Russians 
cannot live with in the second 
half of the 20th century is the 
face of a colonial empire. The 
Russian strategy has therefore 
been to make every effort to turn 
the criticism of the West In the 
direction of the analysis of the

An excellent example of the 
success of this strategy is the 
fact that the Australian Parlia
mentary Joint Committee on 
Foreign Affairs and Defense has 
a Sub-committee on Human 
Rights in the Soviet Uqion, 
rather than a Sub-committee on 
National Rights in the Soviet 
Union. This misplaced emphasis 
was borne out In the submission 
made by well-known Ukrainian 
national and human rights dis
sident, Leonid Plyushch, on 
April 14,1978. He expressed his 
firm conviction that the attain
ment of human rights in Ukrai
ne, for example, would be pos
sible only on the basis of na
tional self-determination and 
the abolition of the imperial 
structure of the Soviet State . . .”
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An offer to join the
LITHUANIAN FEDERAL CREDIT UNION
Everyone is saving some money for the future. Most of us 

depend on the local branches of major banks and savings 
associations to keep our hard earned money and to pay us an 
adequate rate of Intereat But is the interest on our savings 
adequate and does it keep up with the rate of inflation?

We have a bettor solution for your money problems — 
become a member of a Credit Union,

A LITHUANIAN CREDIT UNION!
This is what wo have to offer for you:
1. 7% INTEREST on regular “day of deposit to day of with

drawal" passbook savings accounts. (That’s 1.5% bettor than 
what you got in a bank).

2.12% INTEREST on Credit Union Share Certificates that are 
especially attractive to small depositors.
You can obtain Share Certificates for as little as $500 or $1000 or 
In larger sums (In $500 units) for 3 months, 6 months or longer 
periods of time. The snnusl yield is In excess of 12%. (Isn’t that 
bettor than the 5.5% for Savings Banks accounts?)

3. HIGHEST INTEREST ON MONEY MARKET CERTIF
ICATES. Those Savings Certificates sre Issued for $10,000 
deposits and pay not a penny loss than the bank Issued 
Cort If lestos.

4. ALL DEPOSITS ARE INSURED UP TO $100,000 by National 
Credit Union Administration. Your money to Just ss sale here as 
In any bank.

5. CONVENIENT LOANS to all members at the lowest 
possible Interest rstos. You can borrow money to buy a new car, 
to repair your homo or for any other worthwhile project. 
Credit Union to always hors to help you.

6. FINANCIAL ADVICE, for you and for your family — free of 
charoo service lor all Credit Union member*.

The KASA Lithuanian Credit Union In little more than - year 
has reached one and a half mMlon doltors In doposltel

Through advertising, donations and services R the 
Lithuanian community and It's Individual mamharo.

You should be one of us and you are wetoome to fote Ste
Como tel, write or phone to KASA LITHUANIAN C^®W 

UNION, mil 114th Street, Richmond HU, N.Y. 1141®. T®L 
(212) 441-fTtS.

For your convenience our offices are open every soriteg 
day from $ AM tM • in the evening. Fridays tM 8 PM 
Saturdays tM 6 PM.

WE HOPE TO SEE YOU SOOWf
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A NUN ATTENDS HELSINKI 
HEARING IN WASHINGTON

THIEVES' LOOT CHURCHES 
IN OCCUPIED LITHUANIA

Sister Aloysius, a member 
of the Congregation of the 
Sisters of Jesus Crucified re
siding at St. Mary's Villa, Elm
hurst, Pennsylvania, had been 
invited by Rev. Casimir Puge
vičius to join a group of wit
nesses in Washington, D.C. in 
liehalf of Vytautas Skuodis. The 
invitation was extended when 
it had been learned that Sister 
Aloysius is a relative of V. 
Skuodis who has been senten
ced to a slave-labor camp in 
Siberia for his part as an Hel
sinki Monitor and for his fear
less stand for human and re
ligious rights for the people 
of Lithuania.

On July 28, 1981, three mem
bers of Congress initiated 
House Resolution 200 in which 
deep concern and opposition 
of the United States is expres
sed over the imprisonment of 
the American-born Benedict 
Scott (Vytautas Skuodis) and 
calls upon President Reagan 
to take every opportune action 
to secure release from prison 
this American citizen. House 
Resolution 200 was sponsored 
by Brian Donnelly, Charles 
Dougherty, and Cardiss Collins.

Before going to Washington, 
Sister Aloysius received a letter 
from Dante B. Fascell, chair
man of the CSCE (Commission 
on Security and Cooperation 
in Europe) assuring her that 
the case of Vytautas Skuodis 
(as he is known in Lithuania) 
had been brought to the at
tention of Soviet officials at the 
Madrid Meeting.

On August 5, 1981, Sister 
Aloysius was able to attend 
the public hearing in Wash
ington D.C. on the topic of 
“Religious and National Dissent 
in Lithuania”, sponsored by the 
Baltic American Freedom Lea
gue. While breakfast was served 
at the University Club on 1135 
16th St. N.W., Washington 
journalists conferred with the 
chairman of the Baltic-American 
League, Anthony Mažeika. 
Also interviewed were Rev. Ca
simir Pugevičius of the Lithu
anian Information Center, the

CRACKDOWN ON LITHUANIAN 
HELSINKI GROUP

Two members of the Lithua
nian Helsinki Group, Mečislo
vas Jurevičius and Vytautas Vai
čiūnas, were arrested in Kaunas 
on March 25.

Jurevičius, a 54 year old labor
er and church sexton, joined the 
Lithuanian Helsinki Group in 
the Fall of 1979. Vaičiūnas 
became the newest member on 
February 15.

Jurevičius, who had already 
served a sentence from 1950- 
56 under political charges, was 
charged under Art. 199-1 of the 
Lithuanian Criminal Code for 
“slandering the Soviet State 
and social order”.

He had been under recent at
tack by Soviet authorities for 
allegedly organizing religious 
processions in predominantly 
Roman Catholic Lithuania. 
Security police had been detain
ing him repeatedly for question
ing since August 1979. Fol
lowing a search of his home in 
Šiauliai, Spindulio g. 6-10 and a 
body check conducted on 
February 6, 1980, during which 
Helsinki Group documenta on 
arrests in Lithuania and on 
exit visa denials for German na
tionals in Lithuania were con
fiscated, Jurevičius was warned 
not to leave the city of Šiauliai.

The Prosecutor’s Office of 
Šiauliai began proceedings 
against Jurevičius under Art 
IM-3 of the Lithuanian Criminal 
Code for “distnibing the peace" 
(organizing religious marches) 
back on February 7, 1M0.

In an open letter to the Pro- 
•MMtor General of the USSR, 
Jurevičius then wrote, "Coached 
witoemes ‘recognized' me in 

Lithuanian defectors Simas Ku
dirka (1972) and Vladas Šaka
lys (1980), and Sister Aloysius 
CJC, relative of Benedict 
Scott.

That afternoon at the 3:00 
P.M. hearing of the Helsinki 
Commission in the 2200 Ray
burn House Office Building, 
Congresswoman Millicent Fen
wick (R.-N.J.) served as Chair
person. Witnesses at the hear
ing were: Stephen Palmer, as
sistant secretary for Human 
Rights and Humanitarian Affairs 
at the Department of State; 
Rev. Casimir Pugevičius, chair
man of Lithuanian Catholic 
Religious Aid; Ray Chesonis, 
Vice-president of the Lithua
nian-American Community; and 
Vladas šakalys, a recent refugee 
from Soviet Lithuania who 
knew Benedict Scott (Vytautas 
Skuodis).

Among other things, Vladas 
šakalys described Scott as “a 
man of integrity, deep patriot
ism, and strong religious con
victions, whose heroism should 
be regarded with pride not only 
by Lithuanians but by all Ameri- 
vans as well. Benedict Scott 
upholds the highest ideals and 
patriotic traditions of the United 
States of America.”

An evening candle-light serv
ice across from the Soviet 
Embassy in Washington D.C. 
ended the special gathering. All 
participants, some in Lithua
nian garb, prayed and sang in 
Lithuanian. Although the 
drapes of the Soviet Embassy 
windows were tightly drawn, 
the Soviet officials were none
theless fully aware of the Lit
huanian-American demonstra
tion in behalf of Benedict 
Scott (Vytautas Skuodis) who is 
unjustly sentenced by the 
Soviet government in Lithuania.

The public hearing in Wash
ington D.C., attended by gov
ernment officials and the news 
media, is a prelude to the fact
gathering efforts of the United 
States government to bring to 
the attention of the Soviets 
when the Helsinki Accord sign
ers will meet in October.

S. V.

the lineup as the organizer 
of these processions . . . Further
more, witnesses were also sum
moned for the purpose of obtain
ing testimony of‘parasitical’ be
havior. In January 1975, I was 
dismissed from work because 
of my religious convictions . . . 
Like many other believers, I 
participated in those religious 
processions of pilgrims at the 
Hill of Crosses and in Šiluva . . . 
Nor were there any ‘disturb
ances of the peace’.”

Vytautas Vaičiūnas of Kaunas, 
Hipodromo g. 46-35 was 
charde under Art. 199-1 and 
199-3 of the Lithuanian Criminal 
Code, respectively, for "slander
ing the Soviet State and social 
order” and "creating a public 
disturbance”.

The 51 year old engineer, 
along with Fr. Juozas Zdebskis 
of Šlavantai Parish, was involved 
in an automobile “accident", 
which occurred under mysteri
ous circumstances in early 
October 1980. Zdebskis, in the 
company of Vaičiūnas, was 
visiting sick parishioners when 
the accident occurred. Reliable 
sources from Lithuania express 
alarm over increasing violence 
against active priests in Lithua
nia. Assaults, even murders, 
they report, remain unsolved 
with minimal or no attempts 
being made by Soviet authori
ties to find and convict the of
fenders.

Vaičiūnas was a signatory to 
the latest Lithuanian Helsinki 
Group documents, nos. 28 and 
29, to reach the West.

No. 28 appeals to L. I. 
Brezhnew and other Communist

Sister Aloysius with Joseph Simanis in Washington, D.C.

LITHUANIAN SCIENTIST DEFECTS
Dr. K. ErlngIs arrives In the United States

Dr. Kazys Eringis, a Lithua
nian ecologist, defected from a 
group of Soviet scientists who 
were on the way to the XIII 
International Congress of 
Botanies in Sydney. He arrived 
in Chicago on September 1.

Dr. Eringis was head of the 
laboratory of the ecological sec
tion of the Botanies Institute in 
Vilnius. Born in 1921, he 
received his doctorate at the 
University of Leningrad in 1967. 
He has specialized in the pro
tection of the environment and 
has authored several books on 
this and related subjects.

Defection in Seychelles
This June, Eringis was in

cluded in a group of 33 soviet 
scientists who took a sea trip to 
Australia. The Congress was to 

■start on August 14. When the 
boat docked at the island of 
Seychelles, near Madagascar, 
Eringis felt ill. He was allowed 
to go ashore, where he managed 
to contact the U.S. Embassy. 
Eringis asked for political 
asylum and was granted it. The 
leaders of the Soviet expedi
tion were permitted an inter
view with Eringis. They asked if 
he was given any drugs and if 
defection was voluntary. Erin
gis affirmed that it was.

"Impossible to go on living 
over there”

In his first meeting with 
representatives of the Ameri
can-Lithuanian community and 
press, on September 9, in 
Chicago, Eringis shed further 
light on the motives and cir
cumstances of his defection. 
He took this step, he said, fully 
aware of the moral and physical 
sacrifices it entailed. “But it is 
no more possible to go on living 
over there”, he emphasized.

Party officials for the release of 
14 Lithuanian prisoners of 
conscience arrested and/or 
sentenced during 1980 — Vy
tautas Skuodis, Povilas Pečeliū
nas, Gintautas Iešmantas, Al
girdas Statkevičius, Justas Gim
butas, Julius Sasnauskas, Anta
nas Terleckas, Povilas Buzas, 
Anastazas Janulis, Ona Vitkaus
kaitė, Genė Navickaitė, Liutau
ras Kazakevičius, Vytautas Ab- 
rutis and Jadvyga Stanelytė. The 
Lithuanian Helsinki Group also 
appeals on behalf of two Esto
nian human rights activists. Mart 
Nikius and Juri Kukk, who were 
sentenced on January 5, 1981. 
Kukk died earlier this year as a 
result of a hunger strike.

The relentless persecution of 
human rights advocate Petras 
Cidzikas is reported in Docu
ment no. 29, dated February 28, 
1981.

Cidzikas, at age 37, has been 
interned in Soviet psychiatric 
hospitals repeatedly on account 
of his religious and national 
beliefs. He was arrested in Vil
nius on December 19, 1980 
during the trial of V. Skuodis, 
G. Iešmantai and P. Pečeliū
nas for allegedly biting a militia
man's finger, and sent to prison 
for 15 days. Cidzikas was re
leased 15 days later, but arrested 
again on February 9 and intern
ed in the Vilnius psychiatric 
hospital as a mental patient.

— L.LC.

"Lithuania must become 
sovereign again!”

Eringis revealed that one of 
the main reasons for his decision 
was the constant interference by 
the KGB and similar bodies into 
scientific matters. He tried to 
maintain his professional in
tegrity, even when it clashed 
with the Marxist-Leninist line. 
The KGB uses subtle and 
well-tested methods that 
constantly offend human dignity. 
In his work, he felt the cease
less pressure of the secret 
services—requests were ignor
ed, specific projects suddenly 
cancelled, plans undermined. 
Such pressure — closed doors, 
insults, rejections — becomes 
unbearable in the long run. The 
question inevitably arises: how 
much worth are alF the diplo
mas, accomplishments and 
medals? And one is tempted to 
change one’s life, to risk prison, 
to take the road of self-sacrifice. 
The main answer to all these 
questions is plain: Lithuania 
must become sovereign againl

Russians make all important 
decisions in Lithuania

Speaking of the dangers of 
prolonged foreign occupation in 
Lithuania, Eringis mentioned 
the constant influx of Russians, 
with thieves and engineers 
leading the way. Individual 
homesteads and, especially, their 
orchards are being destroyed. 
All important decisions con
cerning new industrial enter
prises in Lithuania are made by 
Russians, without consulting the 
Lithuanian scientists. There is 
oil in Lithuania, but the deposits 
are to deep and too scanty for 
mojor exploitation. Prospects for 
oil drilling look better in Belo- 
russia.

U.S. non-recognition of 
Lithuania's annexation — 

most important
Eringis emphasized the 

importance of historic conscious
ness for the Lithuanian spirit 
of resistance. Lithuania’s 
Baltic neighbors are aware of 
that spirit and consider Lithua
nians a resilient people, who re
sist to the utmost of their ability. 
The Lithuanian people put 
special value on the refusal of 
the United States Government 
to recognize the legality of the 
annexation of Lithuania by the 
Soviet Union, Eringis said.

LCA MEMBER S 
DEATHS

Mrs. Matilda Kūkalis — 
Lodge 133 — 230 Kennedy 
Ave., E. Vandergrift, Pa. 15629. 
Died: September 16, 1981. 
Buried: September 19, 1981 St. 
Gertrude’s Cemetery, Vander
grift, Pa.

Julijona Polkaitė — Julia Poš
ka — Holy Family Villa, 123rd 
St. A Well-Cook Rd., Lemont, 
III, 60439. Died: September 24, 
1981, Buried: September 28, 
1981 St. Casimir’s Cemetery, 
Chicago, III.

John Sprainaitis — Lodge 65 
— 163 Graham Ave. 8-E, Pater
son, N.J. 07501. Died: October 
4, 1981. Buried: October 7, 
1981 Calvary Cemetery, Clifton,

The wave of attacks on clerics 
and houses of worship continue 
in Lithuania, as burglars ran
sacked and looted the church of 
Vidukle, prompting the pastor to 
plead for an end to the alleg
ed government-sponsored 
violence.

“. . . For this reason the 
leaders of the Catholic Church 
in Lithuania ... must by all 
possible means protest and 
guide priests and believers in 
light of the new situation”, 
a statement by the pastor Fr. 
Alfonsas Svarinskas said.

In the latest incident, thieves 
trashed the Catholic church in 
Vidukle by chopping down the 
tabernacle door with an ax and 
desecrating the Blessed Sacra
ment. Holy Communion hosts 
and sacred church articles 
were strewn about the 
premises. The thieves made off 
with nothing save a chalice, 
while the donation box was left 
untouched.

The burglary is the latest in a 
series of recent attacks on 
houses of worship and clerics 
around Lithuania. Parishioners 
have been claiming outright 
government involvement in the 
attacks, because of the circum
stances surrounding the break- 
ins: bold acts of vandalism 
against church property rather 
than intent to steal goods. 
Despite claims by Mr. Stuina of 
the “Akiratis” television program 
in Lithuania, that the thieves are 
lured into criminal activity by 
church wealth, in most cases, 
money was of no consequences 
to the thieves.

Among more recent 
incidents—

— June 17 in Pažėrai — the 
Blessed Sacrament was rousted 
from the tabernacle and scatter
ed on the floor,

— July 8-9 — the metal taber
nacle was torn from the altar and 
carried off from the church of 
Pagramantis,

— July 24 — the Vidukle 
church break-in took place,

INTERNATIONAL P.E.N. ADOPTS
RESOLUTION ON BALTIC COUNTRIES

The International P.E.N. 
Club adopted a resolution 
condemning the oppression of 
culture and the persecution of 
intellectuals in Lithuania, Lat
via and Estonia. The resolution 
was passed with a large majori
ty at the Congress in Lyons, 
France, on September 22-23, 
1981. The text of the resolution, 
which was presented by the 
Danish, Norwegian, Swedish 
and Finnish P.E.N. Centers, 
follows:

"One of the most important

N.J. Mr. Sprainaitis was Secret
ary of Lodge 65 in Paterson, N.J.

Petronė Vaitulionienė — Eli
zabeth Whitelonis — Lodge 1 — 
44 Bilbow St., Edwardsville, Pa. 
18704. Died: October 1, 1981. 
Buried: October 5, 1981 St. 
Mary’s Cemetery, Pringle, Pa.

Ona Sunday — Anna Sunday
— Lodge 133 — 950 Howell 
St., Vandergrift, Pa. 15690. 
Died: October 12, 1981. Buried: 
October 15, 1981 St. Gertrude’s 
Cemetery, Allegheny Twp., Pa.

Mrs. Monica Kutchkus Zelins
ky (Žilinskas) — R. 7 Drake St., 
Hughestown, Pittston, Pa. 
18640. Died October 15, 1981. 
Buried: October 17, 1981 St. 
Casimir’s Cemetery, Pittston, Pa.

Bronislava (Bernice) Williams
— Lodge 142 — 6536 Annadale 
Road, Mayfield Heights, Ohio 
44124. Died: October 19, 1981. 
Buried: Calvary Cemetery, 
Cleveland, Ohio.

John A. Kupstas — Lodge 222
— 10 Kennedy Dr., Hudson 
Gardens, Plains Twp., Pa. 18705. 
Died: October 19, 1981. Buried: 
October 23, 1981 Mt. Olivet 
Cemetery, Carverton, Pa.

— July 27 — an attempted 
burglary at the church in Kudir
kos Naumiestis was foiled by a 
burglar alarm.

A day of prayer was declared 
on August 2 by the pastor of Vi
dukle, at which 737 parishioners 
signed a petition protesting the 
increasing violence against the 
churches of Lithuania, especial
ly repeated insults to the 
Blessed Sacrament. The peti
tion, addressed to the First Sec
retary of the Lithuanian Com
munist Party, also condemned 
the arrests of Catholic activists 
— Mečislovas Jurevičius and 
Vytautas Vaičiūnas, sentenced 
by Soviet courts for organizing 
religious processions.

The pastor of Viduklė, Fr. Sva
rinskas is a member of the 
Catholic Committee for the 
Defense of Believers’ Rights in 
Lithuania, which has appealed 
for an end to offenses against 
the clergy, as typified by the 
recent murders of Fr. Leonas 
Šapoka and Fr. Leonas Mažeika. 
Šapoka of Luoke parish was 
found beaten to death last fall, 
whereas Pamusis pastor Mažei
ka was brutally murdered in 
August.

Šapoka and Mažeika had been 
snared into KGB collaborative 
activities at one time and had 
apparently tried to make a clean 
break from any more involve
ment with the spy network, al-, 
lege sourcess.

Mažeika’s signature appeared 
under a petition dated May 3, 
1981, three months before his 
violent death, which appealed 
for an end to government inter
ference in the affairs of the only 
remaining Lithuanian Theo
logical Seminary in Kaunas.

Suspects in the Šapoka and 
Mažeika murders have been ap
prehended and are awaiting 
trial.

However, the general con
census of reliable sources is that 
the assaults on priests and 
church property are not 
incidental, but state inspired.

L.I.C.

tasks of International P.E.N. is to 
preserve minority cultures. The 
three Scandinavian P.E.N. 
Centers are very concerned 
about news of difficulties being 
met by colleagues in the three 
countries on the eastern shores 
of the Baltic Sea, often called 
the Sea of Peace. During the last 
years we have received informa
tion about threats to the culture 
in Estonia, Latvia and Lithuania, 
including arrests of intelec- 
tuals who defend the preserva
tion of these cultures.

We ask all members of Inter
national P.E.N. to join us in 
condemning this unfriendly 
policy which stands in such an 
outspoken contrast to the 
principles of all the international 
cultural agreements."

Only five P.E.N. Centers, led 
by East Germany, voted against 
the resolution. Seven Centers, 
including Hungary, abstained. 
The great mąjority of the 55 
Centers, representing - 40 
countries, voted in favor of this 
resolution, among them were 
China and Poland.

PROTEST AGAINST THE 
SLANDERING OF THE 

REV. SVARINSKAS
Sixty-three Catholics of Vi

duklė parish have sent a letter 
on April 27, 1980, to the editors 
of the raion newspaper Naujasis 
Rytas (The New Morning), 
protesting the slanders directed 
at their beloved priest Alfonsas 
Svarinskas, a member of the 
Catholic Committee for the 
Defense of the Rights of the 
Believers.

(From The Chronicle of the 
Catholic Church in Lithuania, 
No. 44, July 30,1900)
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J
The Knights of Lithuania' 

Council 143 of St Casimir’s 
Church, Pittston were one 
of the hosts of the National 
Convention of the K. of L 
which was held at the 
University of Scranton.

Pictured are the commit
tee, first row, seated left to 
right: Julia Lasky Farrell, 
Agnes Kishel, Eva Richards, 
Mary Stanonis, Leo But- 
savage, Rev. Peter J. Alisaus- 
kas, Anne Challan, Nellie T. 
Bayoras, Dorothy Banos, 
Anna Walatkus, Helen But- 
savage.

Second row: Mildren 
Walsh, Catherine Cremard, 
Marion Chepalis, Marie 
Lauck, Rosalie Kizis, Fran
ces Orlando, Marcella Bar- 
toli, Alice Puscavage, Mary 
Tinek, Annamarie Sewatsky, 
Grace Kasacavage, Alberta 
Walsh. Third row: Ann Da- 
vala, Mary Makalusky, Fran-

Mrs. Whitelonis was a 
member of Lodge 1, LCA.

Adeline Vitchus
Mrs. Adeline Vitchus, 1125 

Wyandott, Royal Oak, Mich., 
died in Beaumont Hospital, 
Royal Oak.

The former Adeline Liscosky,

ces Evans, Paul Lauck, Fil
bert Bartoli, Mary Burdett, 
Paul Patrick, John Pusca
vage, John Wasser, Stella 
Wasser, Adele Brooks.

Mr. Kupstas was a member oi 
LCA Lodge 222; his sister, 
Genevieve Kelly, is a member 
of Lodge 83.

Surviving in addition to his 
parents are his wife, the former 
Jean Putko; daughters, Lisa and 
Judy; son Allan at home; sisters,

REV. BEN PAUKŠTIS DIES

Rev. Benjamin Paukštis, Pas
tor Emeritus of Saint Anthony’s 
Church, Forest City, died Satur
day, Oct. 17, at St. Mary’s Villa, 
Elmhurst, Pa.

He was the son of the late 
Silvester and Magdalen 
Paukštis, Edwardsville, Pa. Born 
on May 10, 1889, he attended 
St. Vincent’s College in Latro
be, Pa., and Mt. St. Mary’s Em
mitsburg, Md. He was ordained 
in his own parish church, The 
Annunciation in Kingston, Pa., 
by the Most Rev. Michael J. 
Hoban, D.D. oi May 22, 1915. 
He was the second American 
bom Lithuanian to be ordained 
to the Priesthood.

He served as State Chaplain 
of the American Legion in 1936, 
asnd State Chaplain of the 
V.F.W. in 1937. He also served 
in France as Chaplain with the 
116th Infantry.

His Pastorates were St. Fran
cis Church in Miners Mills, 
Pa., Holy Trinity Church in Wil
kes Barre, Pa., and St. Anthony’s 
Church in Forest City, where he 
became Pastor Emeritus.

He became pastor of St. 
Anthony’s Church, Forest City, 
in 1932, and remained there 
until he retired in 1975. He was 
the oldest priest in the Diocese 
of Scranton.

Surviving are a sister, Mrs. 
Celia Mayock, Philadelphia; and 
several nieces and nephews, in

Rev. Fr. B. Paukštis

eluding Sister Louise Mayock, 
SND, Philadelphia.

A Pontifical Concelebrated 
Mass of Christian Burial took 
place at St. Anthony’s Church, 
Forest City, Wednesday, 
October 21, at 11 a.in. with 
Bishop J. Carroll Me Cormick 
as principal celebrant.

Viewing was on Monday, Oct
ober 19 at St. Anthony’s Church, 
Forest City at 4 p.m. Concele
brated High Mass for the Dead 
was offered there Tuesday at 7 
p.m. Msgr. Donald A. Deuel, 
BF, was principal celebrant. In
ternment, St. Anthony’s Ceme
tery, Forest City.

FAREWELL TO FR. B. PAUKŠTIS
One of the more reassuring 

comments of Our Lord was His 
statement, "I have come that 
men may have life, and may 
have it in all its fullness.” 
Therein, He promised a variety 
of rewards. Happiness and satis
faction could be considered 
one. Fulfillment and adventure, 
another. Wisdom and insight, 
still a third. Father P. Benja
min Paukštis knew all of those 
and more in the ninety-two 
years he spent in the following 
of Christ.

When Father Paukštis was 
born, the world was a much 
simpler place. In 1889, a train 
ride was a cause for excitement; 
an ocean voyage, a possibly 
perilous trip into the unknown. 
For most people, the horse and 
carriage was an unattainable 
luxury. Yet, America was known 
the world over as the land of 
promise. Immigrants were ar
riving on the Eastern Seabord 
in unprecedented numbers. 
And they were at the time re
structuring the whole of Lacka
wanna and Luzerne Counties in 
the Diocese of Scranton and in 
northeastern Pennsylvania.

The Paukštis family had

settled across the Susquehanna 
River from Wilkes-Barre in the 
town of Edwardsville. Their 
Church was to be found in 
Kingston. It was Saint Mary's 
which had served those of Lith
uanian extraction. Distance, 
however, was no problem. 
Among the Paukštis children, 
three would be prompted to 
pursue vocations. And in time, 
one of the girls was professed 
a Nun in the Sisters of Saint 
Casimir and two of the boys 
were ordained: one a member of 
a religious order, the other for 
the Diocese of Scranton.

Father Ben, as he came to be 
lovingly known found his way to 
the priesthood through Saint 
Vincent’s College in Beatty, 
Pennsylvania, and Mount Saint 
Mary’s Seminary in Emmits
burg, Maryland. At the age of 26 
in his own parish church, he was 
ordained by the late Bishop 
Michael J. Hoban. From that 
fateful day, May 22, 1915, six 
long decades were to elapse 
before the infirmities of age 
would at last curtail his activ
ities and force his retirement. 
Even then when his years 
numbered eighty-six, his depar
ture was lamented by his

OBITUARIES

Elizabeth Whitelonis
Mrs. Elizabeth Whitelonis, 44 

Bilbow St., Edwardsville, died 
suddenly Thursday, October 1, 
at the Family Practice Center, 
Edwardsville.

The former Elizabeth Zavits- 
ky, she was born in Kingston 
and had resided in Edwards
ville the past 65 years. She was 
a member of St. Mary’s Annun
ciation Church, Kingston. Her 
husband, John, died in 1959.

Surviving are children: Mrs. 
Mary Kelly, Edwardsville; 
Louis, Binghamton, N.Y.: Leo
nard and Mrs. Florence Davis, 
both at home; sister, Mrs. Con
stance Kuchinskas, Edwards
ville; brother, Sylvester Zavits- 
ky, Piscathaway, N.J.; 16 grand
children; 12 great-grand
children.

Buried October 5 with a Mass 
of Christian Burial in St. Mary’s 
Annunciation Church. Inter
ment in parish cemetery, 
Pringle.

devoted parishioners and legion 
of friends.

Looking back, the secret of his 
success was in the man himself. 
His demeanor was always that of 
“the Priest, the Servant of God, 
the Good Shepherd.” Never did 
he forget what his status de
manded of him. Stately in 
bearing, courtly in manner, 
dignified in appearance, he was 
a gentleman. A well read man, 
he was logical in his thinking, 
articulate in his expression, and 
convincing in his argument. If, 
at times, he was outspoken, 
it was his innate sincerity and 
honesty that prompted his re
action.

Those who knew Father Ben 
well believed he could do no 
wrong. He elicited loyalty 
because he tendered love. Tho
se who knew him less well 
were added invariably to his 
lengthy list of admirers. Devoid 
of ambition, Father Paukštis 
created his happiness tending to 
the vineyard in which God s 
divine Will had placed him. 
That was true at Saint Francis 
in Miner’s Mills and subse
quently at Holy Trinity, in 
Wilkes Barre. It was evident 
when he signed on as a Chap
lain in the First World War. 
And it has been most obvious 
at Saint Anthony’s in Forest City 
where he spent the better part 
of a half-century.

In many ways, Father Ben 
Paukštis was a living legend. 
When others will have been 
long forgotten, he will be re
membered. A story, an anec
dote, a recollection will bring 
to light again some facet of the 
priesthood he enjoyed. So he 
will be missed. God blessed 
him in life. May God now 
reward him in death. And may 
he rest in peace.

(From "CathoUc Light')

she was born in Wilkes-Barre 
and moved to the Detroit area in 
1939.

Surviving are her husband, 
Bernard; sons Bernard Jr., Pa
los Hills, III.; Leonard, Berkley, 
Mich.; daughter, Mrs. Barbara 
Milligan, DeKalb, III.; four 
grandchildren; brothers, Charles 
A., Wilkes Barre; Leo L., Ches
ter; sister Mrs. Anna Zynel, 
Detroit, Mich.

The funeral services were 
held in St. Mary’s Immaculate 
Conception Church, Royal Oak, 
with interment at Holy Trinitv 
Cemetery, Bear Creek.

Mrs. Vitchus is the wife of 
Bernard Vitchus, member of 
Lodge 171, and sister of Charles 
Liscosky, Executive Director of 
the Lithuanian Catholic Al
liance.

♦

Monica Zelinsky
Mrs. Monica (Kutchkus) Ze

linsky, rear 7 Drake St., Hughes
town, died Thursday, October 
15, afternoon in the NPW 
Medical Center, Plains Town
ship, where she was a medical 
patient the past three weeks.

Born in Lithuania, she came 
to America 65 years ago settling 
in the Pittston area. Mrs. Ze
linsky was a member of St. 
Casimir’s Church, Pittston.

A son, George, died in March 
1981.

Surviving are five grand
children; 13 great-grand
children; several nieces and 
nephews.

Buried October 17 with a Mass 
of Christian Burial in St. Casi
mir’s Church. Ihterment, parish 
cemetery.

Mrs. Zilinsky was a member 
of LCA Lodge 7, Pittston.

John A. Kupstas
John A. Kupstas, 79, of 10 

Kennedy Drive, Hudson 
Gardens, Plains Twp., died 
Monday, October 19 night at the 
Mercy Hospital, Wilkes Barre, 
after a lengthy illness.

Bom in Lithuania, his family 
moved to the Kingston area 
when he was an infant. He was 
the son of the late Joseph and 
Marian Balavage Kupstas. His 
stepmother was the late former 
Agatha Venslawskas.

Mr. Kupstas was employed as 
a coal miner for 29 years by the 
Woodward Colliery, Glen Alden 
Corp. In 1948, he established 
the Kupstas Grocery Store in 
Hudson and retired in 1964.

He was 4 member of St. 
Joseph’s Church, Hudson.

Surviving are his widow, the 
forme" Nellie (Helen) Straigis; 
son John J., Hudson; daughters. 
Miss Diane Kupstas, at home; 
Mrs. Dorothy Nestorick, Plains; 
brother, Joseph, Harrisburg; sis
ter Mrs. Genevieve Kelly, Mos
cow; five grandchildren and two 
great-grandchildren.

Buried October 23 with a 
Mass of Christian Burial in St. 
Joseph’s Church. Interment in 
Mt Olivet Cemetery, Carverton.

Adolf Bullet
Adolf Bullet, 48, of 1 Will- 

bur Road, New Hatfield, N.Y., 
a former resident of Market St., 
Pittston, died October 23 in 
Utica, N.Y., the victim of a fire
arms accident.

Born Jan 1, 1933, son of Mr. 
and Mrs. Arthur Bullett, Forest 
City, he was a 1951 graduate of 
St. John the Evangelist High 
School, Pittston and had been 
employed at General Hospital 
23 years in the Quality Assur
ance Department.

Mrs. Betty Zalenchak, Pitts
burgh; Mrs. Theresa B. Knoer- 
del. New Jersey.

Funeral has been held 
October 26 in Utica, N.Y.

Both of Mr. Bullett’s parents 
are members of LCA Lodge 183, 
West Pittston, Pa.

Your enrollment in the Lith
uanian RC Alliance will be c 
sound investment. Your pay
ments towards your life insur
ance are your savings.

Garse” galima įsigyti šias knygas
(Lietuvių ir anglų kalbomis)

Lithuanian Cookery, paruošė Izabelė Sinkevičiūtė.
316 puslapių, didelio formato. Kaina .............. $8.00

Amerikos Lietuvių Taryba, parašė Leonardas Ši
mutis. Kaina .............................................................. 3.00

Lietuvių — Anglų Kalbų Žodynas, paruošė B. 
Piesarskis ir B. Svecevičius. 512 psl., apie 27,000
žodžių. Kaina ........................................................ $8.00

Anglų — Lietuvių Kalbų Žodynas, paruošė V.
Baravykas. Apie 30,000 žodžių ir posakių
Kaina ........................................................................ $8.00

Lietuvių kalbos vadovas (Introduction to Modem 
Lithuanian) Paruošė kalbininkai Leonardas Dambriū- 
nas, Antanas Klimas ir William R. Schmalsteig.
Kaina .......................... y......................................... $10.00

Popular Lithuanian Recipes, lietuviškų valgių mė
gėjams Juzės Daužvardienės anglų kalba paruošta 
knyga. Kaina .......................................................... $4.0(

Vytautas The Great, kan J.B. Končiaus angliš
kai parašyta istorinė knyga. Kaina ................... $2.00

Lithuanian Self-Taught, M. Variakojytės - Inke- 
nienės paruoštas rankvedis, prisilaikant Marlborough’s 
sistemos. Kaina ...................................................... $3.5C

Vidudienio Sodai, Bernardo Brazdžionio eilė|aš- 
čiai. Už šį poezijos rinkinį autorius laimėjo 1958-59 
metų kultūros žurnalo “Aidų” literatūros premiją. Vir
šelio aplanką piešė dail Telesforas Valius.
Kaina ........................................................................ $4.00

Amerikos Lietuvių Vardynas, Jungtinių Amerikos 
Valstybių žinomesnių lietuvių biografinės žinios, su 
prof. Kazio Pakšto įvadu. 240 psl., kietais viršeliais. 
Kaina ........................................................................ $4.00

The Forty Years of Darkness, by Juozas Vaišnora, 
translated by Joseph Boley. Supression of the Lithua* 
nian Press and how it was regained. Price ... $2.00

Lithuanians in America, Dr. Antanas Kučas; trans
lated by Joseph Boley ......................................... $6.00

The Brothers Domeika, a novel,Liudas Dovydė
nas; translated by Milton Stark ......................... $6.00

Day of Shame, the truth about the murderous 
happenings aboard the Cutter Vigilant, during the 
Russian-American confrontation at Martha’s Vine
yard. The tragedy of Simas Kudirka, by Algis Ruk
šėnas ........................................................................ $9.00

Teismas Biržely, dokumentuotai aprašoma Nijolės 
Sadflnaitės teismas ir kaltinimas. Parašė Jurgis Gliau
dą. Kaina ................................................................. $2 00
■■ ■ I III ■ ——1— I I

Simas (The story of Seaman Simas Kudirka), 
Jurgis Gliaudą. Translated from Lithuanian by Kęs
tutis čižiflnas and J. Žemkalnis ............ /......... $5.00

“Garso” Administracija
P.O. Box 32 (71-73 So. Washington Str.) Wilkes-

Barre, Pa. 18703


